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Angelo und einige Bedbiente,

( Galotti, Cltern der Emilia,
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Sxffer [ufzug.

Die Saene: ein Kabinett des Pringen,

I Aufteitt
@er Pring, Sammerdbiener ded Lringen.
{._]t'l' ?'_1]_'i1‘[} fan cinem rbeitdtijde voller Briefidajten wud Papiere, deren
einige ¢v burliuit).  Slagen, nidts als Slagen! Bitt|drijten,

nidts als Bittfhriften! — Die trauvigen Gejchdfte; und man
beneivet uns nod)! — Das glanb’ id); wenn wiv allen Helfen
{onnten, dann wiren uu it benetben. — Cmuilia? (Snvem ex nod
¢hie von ?:-L" Witticritten aufidldat und nad dem unterjdricbmen Jtamen jicht.)
Eine Cmilia? — Aber eine Gmilia Brunesdhi — nidht Galotti.
Niht Emila l\mf‘ ti1! IWas will fie, .'L‘]'" Gmilia Bru=
nescdhi? (@ tiet) WViel gefodert, fehr ptel. — Dod) jie herkt

Emilia. ('“-"Ji‘]l.‘ltlll[tl. (G uhteridiveibt und Hingelt, worauf ein Kammerdiener
peeintritt) 3 1ft wohl nod) feiner von Den Riten i dem
Borztmmer ?

Der Danmerdiener. Jtemn.

Der Pring.  J& habe zu frith Tag gemadht. — Dex

Moraen ift fo jhon. Jch will ausfahren. Ward L1L Marinelli

joll mici} begleiten. Laft thn rufenn.  (Der Kammerdiener geht ab.)

3 fann podh nicht mebr avbeiten. ) mar ]D l‘ui;'m,

bily’ ih mir ein, fo rubig — auf einmal mup eme arme
Bruneschi Emilia heigen; — weq nt meine Ruhe und alles! —

Der ARomurerdiener (velder wieder ereinirit). rm-r‘ pem Par-

e~ (heje it qLiJ*'JL lInd bier, ein ler pON DEr (\mmn Yrimna.

Der Pring. Der Orfina? Segt thn hin.
Der FHammerdiener. Jhr Xaufer wavter.
Der Primg. Jch will die Untwort jenden, wenn €5 emer

bedart. — %o it fie? Sn ver Stadt? ober auf threr Billa?
Aer Roanumerdiensy, Sie ift qejtern ut die S1apt ges
tomumen,




29 Emilin Galotti,

Jer Pring.  Defto Jdhlimmer — befler, wollt ich fagen.
o braudt der Laufer um jo eniger ju warten. (Der fammer.

nitner geht ab.) ”ltl]:l Ieure (f"?l.ﬂ'[[tl.r (Bitter, indem e den Brief in
die Hamd nimmt) So qut als gelefen! (und E!:-a:. Wieber wegiirit,)
Nun ja; i habe fie su lieben geglaubt! Was glaubt man
nidht alles! RKann fein, id) habe fie aud) wirflich aeliebt,
Aber — 1) habe!

Jer Ranmerdiener oo nodmals fereintrity. Der Maler Conti
will bie Gnade haben
"Itl' Primg. Conti? Redt wohl: laft thn hereinfommen.

— Das wirtd mir andere Gedanfen in den Kopf bri nquz —
(Steht a

2. Auftritt.
Conti. Der Pring.

Der Pring.  Guten Morgen, Conti. Wie leben Sie?
Was madyt dte Kunit?

@onti. Pring, die Kunft qebt nad) Brot.

Der Pring. Dad muf fie nidht; vas foll fie nidht,

m meinem fleinen Gebiete gewify nidht. — Aber der RKiinft
ler muf aud) arbeiten wollen.

Gonti.  Arbeiten? Das ift feine uft.  Nur su viel
arbetten miiffen, fann ihn um den Jlamen mm}ﬂu Imtm’u

Jer ring.  Jch meine nidht vieles, fonbern viel: ein
wenige3, aber mit Kleif. — Sie fommen pod) nicht [leer,
Cont1?

Gonti.  Jd) bringe das Vortrit, weldyed Sie mir be-
foblen haben, gnidiger Herr. 1nd bringe nod) eines, mwelches
Sie miy md}r befohlen; aber tweil es gejeben su werden
verbtent -

ey iiriu;. Jenes ift? — Rann id) mich Do) faum
evinnern

@onti, Die Grifin Orfina.

Jer fiving.  Wahr! — Dex Auftrag ift nur ein weniq ’ ;
von lange Ber. .

@onti.  Unfere Jhonen Damen find  nidht alle Lage
gum talen.  Die Grdfin Hat feit dre; Dionaten gerade
einmal fich entjdliegen fonnen, su fitsen.

der Pring. Wo find die Stiicke?

Gonit.  Jn dem ;‘l.inl',;h:uncr: i) hole fie,

T ———
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Gefter Aufaug. 3. w4, Aujtritt. 29
3. Auftritt,

Der Pring.  Jhr Bild! — mag! — Jhr Bild, it fie
bodh nicht felber. — Und wviellewht find’ ic'i_] in bem Bilve
wieber, was ih in der LPerjon n'ui.i mebr exblicfe. — Jb
will e3 aber nicht wieverfuden. — Der bejdymerliche Maler!
b aloube gar, fie hat ihn bejtoc I)».n. — PWir’ e aud)!
QWenn ihr ein anderes ‘\IL‘D D03 mii andernt Farben, aulf
einen anbern Grund aemalt ift, — in meinem Herzen Tieder
Plap maden will: — wabelich, ich glaube, 1d) wir’ e
wifvieden.  ALS id) bort liebte, mwar ich tmmer {o lewht, o
Foblidh, fo audgelaffen — Mun bin 1) von allem 203
Geaentell. — Dod) nein; nein, nein! Behiaalicher over nidht
behaglicher; 1ch bin fo Dbefjer.

4, Wuftritt.
Der Pring Gonti, mit ben lnl {ifoen, ‘toovon e DaB eine berwandt gegen
einen. Etull lehnet.
(hontt (inbem exr bag anbere juvedt frellef) 1\\LE'I b:ltii‘, c«l}l‘i!l}_, 'DL]T_‘}
Sie die Scranfen unferer Kunft evwigen wollen. Lieles
ponn Dem AUnz mum[tu Der \_.il“"llLlLif ltu}i qany uuhu‘ Den

LSBrcn,u]t L-s.wlbm, -2 Treten -Srednli—
Der Pring (ad ciner furjen Betradting), Bortrefflid), Contr;
— qanz vortrefflih! — Das ailt Jhrer Kunjt, Shrem Linjel.

ber LIL]L[}HIL[LHL“ Conti: ganz unendlid) qudmmm\lt'
Gonti. Das | Ltm*mf ]LI}ILH diejer “Wmmnm nidyt 3u
fetn.  Aud) ift e8 in der That nicht mehy qefdhmeichelt, als
ote Qunjt Jdmeiheln mufp. Die Kunjt mufy malen, wie jud)
bie plaftijche Natur — wenn e3 ene gibt — das Bild dadhte:
ohne Den Abfall, weldhen der mwiberjtrebende ftmr unvermetd
lich madht: obhne vas Verderh, mit weldjem die J Jeit Dagegen
anfdampfet.
' Der Pring. Der denlende ii’u jtler 1t noch eind fo viel
m— wert, — Aber vasd Original, jagen Sie, m 1 Demolngeadytet -
@onti. Verjeihen Sie, Pring. Dag Original Ut gine
‘J,‘wrim oie meine Ghrerbietung fovert. [y Habe nichts
Nadteiliqes von ihr dufern wollen.
Der Pring, So viel, als Jhnen beliebt! — lUnd wasd
fagte Dag O uqmu[’
Gonti. ) bin ufvieden, jagte die ©rafin, wenn i)
mdyt haplicher mwicl;c.




30 Smilia Galottt.

Der Pring. IMht bagliher? — O dag wahre Originall

@ontt. Und mit einer Miiene jagte fie das, pon Dex
rretlich diefes thr Bild feine Spur, feinen Verbadht jeiget.

Aer Pring. Dag meint’ id) ja; dad it ed eben, worin

i) bie unenblihe Schmeidelei finde. — D! 1 fenne fie,
jene {tolye hohnijde Wiiene, die aud) dasd Geficht einer Grazie
entitellen wiivde! — Jd) leugne nicht, daB em jdhdoner Mund,

ver id) ein wenig (pottijd) verziehet, ntcht felten um fo viel
ihomer ijt. Aber wohl gemerft, ein weniq: die Verzichung
mup nidht bis jur Grimafje gehen, wie bet diefer Grifin.
Und Augen miijfen iiber ven mwolliiftigen Spotter die Auf:
it fithren, — Augen, wie fie die gute Grifin nun gerade
gar nicht hat. Aud) nicht einmal hier im Bilve hat.

@onti.  Onddiger Herr, id) bin duferjt betrvoffen

der Pring. Und woriiber? Alles, was die Kunjt qus
oen gqvopen, hervorvagenden, ftieven, ftarren Diebujenaugen
per Ordfin Gutes maden fann, das haben Sie, Conti, redlich
oaraus gemadyt. — Medlidh, Jag’ 1h? — Nicht fo rvedlidh,
wdve reolider. Denn, fagen Sie felbit, Contt, [dft fich aus
oiefem Bilde wohl der Charvafter der Verfon {chliehen? Und
pasg jollte bod). Stoly hHaben Sie in Wikde, Hobn in Licheln,
Anfab ju tritbjinniger Sdhdrmerel in fanfte Sdiwermut ver:
mwandelt.

@onti (etwas drgertid).  Ah, metn Pring, wir Dialer
rechnen bavauf, daf dad fertige Bild den Liebhaber nod) ebenfo
warm finbet, ald warm ev es bejtellte. Wir malen mit Augen
ver &iebe: und Augen der Liebe miiften und aud) nur be:
urteilen. '

Per Primg. Je nun, Conti: — marum famen Sie
wcht einen Donat friiher damit? — Seten Sie weq. —
Ilas it das andere Stit? g

Wontt (inbem er e& folt und nod) verfehit in bder Hand halt). 1}[11{{}
etn weibliched Vortrdt.

Der Primg. So midt’ id) es baldo — [lieber gar it

'I-i‘[]i‘.lt. Denn bem ?\.\ELETT. f_]ilL‘l' (mit bem Finger auf die Stirne) —
ooer vtelmehr hier (mit vem Finger auf vaz Hery), Fommt es dodh
nidht bet. — [d) wiinjdhte, Conti, Jhre Kunft in andern
Borwiirfen ju bemwundern. |

@ontt.  Cine bewunderndwitrdigere Kunjt qibt e3, aber
licherlic) feinen bemunderndwiitbigern Gegenjtand ald diefen.

Jer Pring. So wett’ id), Contt, daf e3 Ded Kiinftlers
t‘iﬂ,L‘-]I‘J (-'-”.')'..'ml‘tL‘l'i'il Ii‘t — Qoo der Maler dbad Bild unnwvendet.) ?l"::i.ﬂ‘:i

I

-
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Griter Aufug. 4. Auftrith. 31

e ih?2 Shr Werf, Conti? Obder dag Werd meter Phan:
tafie? — Cmilia Galotti!

@onti. FWie, mein Pring? Sie fennen diefen Engel?

ljfl' ﬂl’it[} (inbem ev i ju fafjen judht, aber ohne ein Yuge VO DEN
Bilbe ju beriwenden). ©o E}LIUJT e LI ﬁt‘ eben lUii.‘rFJL‘.]Jﬁ,llft‘]IliC}I.
_ G3 ijt einige TWocjen her, al3 id) fie mit ihrev Wutter
in einer Veqahia traf. — Nachher ijt jie miv nur an heiligen
Stitten wieder voraefommen, — wo das Angaffen jich wenigey
siemt. — Auch fenn’ id) thren ‘Bater. Gy ift mein Freund
nicdht. Gr war e3, ver fid) meinen Anjpriichen auf Sabtonetta
am meiften widerfeste. — Cin alter Degen, ftoly und rvaulb,
fonft bieber und gut! —

Conti. Der Vater! Wber hier haben wir feine Todter. —

Der Pring. Vei Gott! wie aus dem Spiegel geftohlen!
(Mod) immer bie Augen auf bas Bild ageheitet.) 1_: ; Sie 111'1]-']13]1 (i tt’l
wohl, Gonti, bafy man Dden Kiinjtler dann erft ‘recht [obt,
wenn nan fiber jein Werd fein Lob vergift.

Conti. Gleihmohl hat midh) diefes noch jehr unzufrieden
mit mir gelajjen. Und dod) bin id) wiederum fehr sufrieden
mit meiner Unjufrievenheit mit mir jelbjt. — Ha! vaf wir nicht
unmittelbar mit den Augen malen! Wuj dvem langen IBeqe,
aus dem Auge durch ven Arm in den Pinjel wie viel geht
pa verloten! — Aber, wie idh fage, dap ich es werfy, was
hier verloren gegangen, und wie ¢35 verlorven gegangen, uno
warum e3 vecrloven gehen miifjen: davauf bin id) ebenjo itolz
und ftolzer, ald idh auf alles dbas bin, was i) nidht verloven
gehen laflen. Denn qud jenem erfenne id), mehr als aus
diefem, daf i) wirflich ein grofer Malev bin, bafy e3 aber
meine Hand nur nicht mumer ift. — Oder meinen Ste, Priny,
vaf Naffael nidht das grofte malerijdhe Genie gewejen ware,
wenn er ungliidlidherwetje ofhne Hinde wive geboven worden?
Meinen Sie, Priny?

Per JPrimg (inbem er nur ¢ben von dem Bilde wegblidt). Was jagen
Sie, Conti? JWas wollen Sie wijjen’?

Conti. O nidts, nidhts! — Plauveret! Jhre Seele, mert’
i), war gany in Jhren Augen. Jd liebe joldye Seelen und
joldhe Wugen.

Aer Jring (mit einer evjwungenen Kilte). Ao, Gontt, rednen
Sie doch wirflih Cmilia Galottt mit zu den vorziiglidjiten
Sdydnheiten unjrer Stant?

Conti.  Alfo? mit? mit ju den vorziiglichften? und
ben vorjiiglichjten unjrer Stadt? — Sie fpotten mewner,




o Cmilia Galotii.

Pring. Ober Sie fahen die ganze Seit ebenfoweniq, als Sie

hirten.

Aer  Pring.  Fieber (imui, —  (bie Augen wicder auj das Bild
geriditety ie Darf unfer einer jeinen Augen trauen? Cigentlich
wetg dod) nur allein ein Maler von der Sdhonbheit su urteilen.

@onti. Und eines jeden L‘mpﬂn‘mnx jollte erft auf ven
Ausjprud) eines Walers warten? — Jnsd Klofter mit Dem, dex
€8 von uns lernen mwi [1, 0as mbn ijt!  Aber dad mup 1id)
Shnen doch als Naler I jagen, mein Pring: eine von pen qrip ten
G ity L’[m,hmu meines Lebens it es, pap Cmilia Galottt miv
gejeflen. Diefer Kopf, diefes Antlifs, dieje Stirne, bdiefe ‘huwn
Dieje “rmn otefer Wiund, diefes Kinn, diefer .\\.n[w, ﬁw]n, Bru |I
‘m]u 2 I;‘, otefer aanze Bau ml‘a pon der etk an mein
emziqes Studbtum Hey wmhlmut Sdhonheit. Die Shilbere
jelbjt, movor fie gefefien, hat ihr abwejender BVater befommen.
Aber diefe Kopte

;'_7.11 1”@11} (ber fidh fdhmell gegen ihn fehrt). ¢ (un, Conti? I]"I
pod) midit jdjon verjagt?

Gonti. it fiiv Sie, Pring, wenn Sie Gejdymad davan
finben.

der Primg.  Oefdhmad! — ageny) Diefes Jhr Stus
pium der mweiblichen Schonbeit, Contt, wie tonnt’ id befjer
thun, al8 e5 aud) ju dem meinigen 3 maden? — Dort,
enes Portrdt nehmen Sie nur wiever mit, — einen Nahmen
pavum 3u bejtellen.

Conti.  Wolhl!

Der Pring. So (don, fo reid), alg thn der Sdhniber
mur maden fann. s {oll 1 Her {‘.m[[ vie aufgejtellet werden.

Aber diefes — bleibt hier. IMit einem Studio madht man
fo viel Umijtidnve nidht; auc) [aBt man das nidht aufbhingen,
1011“\&111 hat e3 gern bei der Hand. — Jd) dbanfe Jhnen, Conti:
i) danfe [mn recht febr. — Und wie gefaat: in meinem
Gebiete m!l pie Kunjt nidt nad) Brot qehen, — bis uch felbit
feines habe. — Sdjicen Sie, Conti. s memmem Sdyatmeititer
und laffen Sie auf Jhre E‘.uimmq Fiie bu‘m LVortrdte fid)
bezahlen, — was Sie wollen. Sp viel Sie wollen, Conti.

@onti, Sollte 1) dod) nun bald dejttn Bring, Ddaf
€ie fo nod) etwad anderes belohnen wollen ﬂfb die Kunft.

der Pring. O des eiferfiichtigen Riinftlers! Nidt dod)!
— Hiven Sie, Conti, jo viel Sie wollen. (Gonti geht ab.)

S
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Griter ufzug. 5. u. 6. Auftritt. ST

5. Uuftritt.

Der Prig. So viel er will! (Gheqen baz Vi)  Dich
hab’ i) Fiix ]Lr‘tll Preis nod) 3u wohlfeil. — Ah! fdhones
Rierf er Kunjt, ijt es wabhr, dap id) did) bejibe? — AWer
oidh auch bejahe, jdhonred QlJut]thuﬂf Ser Natur! — I8as
Sie dafitc wollen, ehrliche Mutter! Was du mwillit, alfer
““I:‘urr’fupf' Fodre nur! Fovert nur! — Am [t bm.n fauft’
ih oich, Sauberin, von bdir jelbjt! — Diejes Auge, voll
h’ubut; und Befdeivenheit! Diejer Mund! — und renn
er fid) zum Reven oOffnet! wenn er lddelt! Diefer Viund!

S hove fommen. Nody bin 1h mit dir u neidijd.

(Gnbem ex bas Bild gegen bdie Wand drehet.) @3 wird Marinellt fein.
Hatt’ iy ihn bmi} nicht rufen laffen! 2Was fitr einen Wiorgen
fonnt’ i) haben!

Auftritt.
Marinelli. Der Pring.
Aarinelli. (jmi'ﬁtqu‘ Herr, Ste mu“mn mr*cifjrn.—
3 warx mir eined fo frithen “umz[w nicht qunrmm
Der Pring. Jd befam Luft, aun;um[mn Der NMorgen

war jo jdon. ber nun ift er ja wobhl rmnuhut und
ote Quit it mir vergangen. — (Radh einem fumgen Stillidweigen.)
TWas Haben wiv Neues, Mavinellr?

Warinelli.  Nidhtd von Belang, bas i) wiifte. — Die

Grafin Orfina 1jt geftern jur Stavt gefommen.

Der Pring, Hier lieqt aud jchon thr guter Diovgen. (U
ihren Brief seigend.) Dbexr was ed jonijt '[L['EI magq ! 1_\,\1 bin aar
nicht neugierig darauf. — Sie haben fjie aejprochen 2

Warinelli.  Bin id), iui"ﬂcy, nicht ihr Vertrauter? — Abexr
wenn i) €3 wieber von einer Dame werde, der es einfommt,
Sie in qutem Crnjte 3u [ubm Bring, o —

Der Pring.  Nidts 1*'m1_,.mrm1. Dearinellr!

1’:11111!11.“1. Ja? Jn der That, Bring? Konnt’ es dod)
fommen 2 — ! jo mag die GOrdfin muh fo unvedht nicht haben.

Wer 1.71'111; Allerdings, fehr unveht! Meine nabhe Ver-
mdhlung mit der Pringefjin von Majla will durdhaus, vaff 1
alle dergleichen Handel vors erjte abbredpe.

Warinelli, Ienn €3 nur dad wdre, 1o 111"11'th‘ frfiIiL‘

fing fidh in ihr Sdhidfal ebenjorvohl ju finden 1wt fien als
bt\ Pring in jetnes.

Qejjing, FWerke. IV.




34 GEmilia Galotti.

Der Prinwg. Das obnjtreitig havter 1jt ald ihres. Mein
Hery witd Ddas ""pf'r‘r eines elenven Otaatsinteveffe. Jhres
oarf fie nur juviidnehmen, aber nidt wider Willen ver-
t[}r.llull

Aavimelli, Huriidnehmen? Warum juriidnehmen ? fragt
bie Grdfin: wenn ed weiter nichts ald eine Gemahlin ift, die
pem Pringen nicht die Liebe, M]‘\ i die Politif jufiihret?
Neben o einer {\Jcnmh[m jteht dre Geliebte nodh immer thren
WBlap. it o eimer Gemablin fiivdhtet jie aufgeopfert u

fetn, Jonbdern —
Der Pring.  Ciner neuen Geliebten. — Nun denn?
Wollten Ste mir darausd ein Verbredjen machen , Marinelli?
Warinelli. Jdh? O! vermengen Sie mid) ja nidt,

mein Bemy, mit der Ndvein, deven Wort id) fithre, —
aud Mitletd fithre. Denn geftern, mwabrlidy, hat fie mid
jonbecbar aevithrt. Sie wollte von threr Angelegenheit mit
Shnen gar nidt jpreden. Sie wollte fidh gans gelaffen
und falf ftellen. Aber mitten in dem gledqiiltigiten e
ipriche entfubr ihr eine Wendung, eine Bestehung itber die
andere, \11. thr aefolterted $Hery verriet. ..Um pem [uftigiten
Wefen jagte fie die melandyolifdhjten Dinge, und wiederum die
[dcherlichiten Poffen mit dex n[urmmim_tvu Miene. Sie hat
su ven Biidjern thre Jufludt genommen, und id) flivchte, die
werden thr den ﬂh‘fi‘ qeben.

Der Pring. So . wie fie threm armen Verftande aud
ven erften Stop gegeben. Aber was mid) vornehmlich mit
vort thr entfernt hat, das wollen Sie dod) nicht brauchen,
Marinelli, mic wieder au b ;1!1:[u,,u[ﬁlnmnu‘? Wenn fie
aus Liebe ndrrifd) wird, fo mwdre fie e3 friifer odber fpiter
aud) ohne ¥iebe geworden — Und nun genug von {]1
LBon etwad anderm! — Oeht denn gar nidhis vor i der
Stadt? —

Wiarinelli. So qut wie gar nidhts. — Denn daf die
Berbubung des Grafen Uppiant Heute vollzoqen wirh, — ift
mdt viel mehr ald gar mdts.

der Pring.  Des Grafen Uppiani? und mit wem denn?

3¢ Joll ja nod) horen, Dafy er verfproden it.

Warinelli. Die Sadje 1jt jehr geheim qehalten worden.
Aud) war nidt viel Aufhebend davon ju maden. — Sie
werden [adjen, Pring. — Aber fo geht ed3 den Empfindiamen !
Die Liebe {pielet thnen immer die hlimmiten Streide. Ein
Mavden ohne Vermdgen und ofhne Nang hat ihn in ifhre
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Criter Aufzug. 6. Aufiritt. 35
Erhl;lme 3 jiehen gewuft, mit ein wenig Yarve, aber mit

vielem Prunfe von Tugend und Gefithl und Ik, und was
et th?

Der Pring, Wer i) den Cindriiden, die Unjduld und
Shonbett auf ihn maden, ohne weitere Niidjiht o gang

wuhnm vatf, — 1d ifu‘u, per mwir’ eher 3u beneiden, als

h-muh]t lind wie heifpt denn die Gliicliche? — Denn
b 1 alledem ift Appiant — 1) wetf wohl, daf Sie, Marinells,
thin =.m_}[ (etben fonnen, ebenjowenig als er Sie — bet alle-

bem it er doch ein fehr wiirdiger junger Dlann, ein jdoner

‘“E"H‘li, ein reicher Mann, ein Mann voller Ghre. Jch hatte

jehr gewiinjcht, thn miv verbinden ju fonnen. Jch werde nod)
‘mn uf denfen.

Warinelli, TWenn ed nicht zu fpdt ift. — Denn jovtel

y hore, 1t Tein Vlan gar nidt, bet Hofe fein Glitd ju machen.

Gy ol mit TLLuL Gebieterin nach Teinen Thilern von

e s e

T

Piemont : Gemjen zu jagen auf den Alpen und Wurmel:
tiere abjuvichten. — Was fann er Bepres thun? Hier it
ed durd) das i?.]{i.f‘.b-'in“wiﬁ weldes er trifit, mit ibm dod) s
aud. Der Bufel der erften Haufer tft thm von nun an ver: :
fchlojien
Der Pring.  Mit euern erften Haujern! i weldjen
Das )L‘l.,Jﬁ.L\'\H‘ [[, Der Bmwang, die Langewetle und mdt jelten
pie Diivftiafeit Hevefchet. — AUber o nennen Sie miv jie vod),

der er diefes jo arofe Opfer bringt.
Warinelli. €3 ift eine gewifje Cmilia Galotti.
Der Pring. Wie, Marinelli? Cme aemtle
Warinelli, © smilia Galotti.
Der Pring,  Cmilta Galottt? — Nimmermehr!
Warinelli.  Juverldffig, gnddiger Herr.
Der Primg.  Nein, jag’ 1dh); das 1 tft nicht; das fann nidt

fetn. Eie ireen fih in vem Namen. — Das Geichlecht
ber Galottt it qrofs. Cine Galottt fann esd jem; aber
mieht Cmilia {"l.t'--*-.ti'; nicht Emilia!

Warinelli. Cmilia — Emilia Oalottt!

Ter Pring. So qibt e3 nod) eine, die beibe Jamen
Hibrt, — Gie jagten obnedem, eine gewifje Cmilia Galotti

eine’ gewifie.  Von der redhten fonnte nur ein Narr o
iprechen. -

Wlorinellt. Ste find aufer jid), gnadiger Herr. —
Kennen Sie denn diefe Emilia!l

Der Prim. b habe ju fragen, Mavinells, nidht Cr.
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Gmilia Galotti? Die Todter des Oberjten Galotti, bei
Sabionetta?

Worinelli,  Cben bie.

Der Pring. Die hier in Guaftalla mit hrer Mutter
wohnt?

Wavinelli.  Eben die.

Aer Pring.  Ohnfern der Kivche Ullerhetligen ?

Warinelli, Cben bie.

Der Pring.  Mit einem AWorte (inbem e nad) dbem Povtvit
iprinat und 8 dem Wiavinelli in bie Hand qibt) E‘L‘ll. T T\lfll‘ ¢ "":\'[L"il';‘
Cmtlia Galottr? Sprich dein verdammtes ,Eben die” nod)

einmal und fto mir den Dold) ng Hers!
Warinelti, Cben die!

Ner Pring, Henfer! — Diefe? — Diefe Cmilta Galott
mird heute

Wavinelli. Ordafin  Apprant! Dier reifit ber Pring dem
Marvineli dbos Bild wicder aus dber Hand und yirft e8 beijeite.) HEIL Trau:

ung aejdieht in ver Stille auf dem Landgute ves Vaters bet
Sabionetta. Gegen Mittag fahren Wutter und Todter, der
(Hraf m*' pielleicht ein paar Freunde dabin ab.

? 1‘“111' (ber ficd) poll Derjweiflung in einen Stubhl ‘wirkt). Sh)
bin idy 1«L.IIL‘1L11. So will i) nicht leben!

Warinelli. Aber wasd ift Jhnen, gnddiger Hevr?

:*"!1.‘1' Jring (ver gegen ihn wieder aujfpringt). Rerrater! - 10as
mit it Nun ja, td) liebe fjie; 1) Dbete jie an. Diogt

thr €3 0ch wifjen! mogt ihr es dod) ldngjt gemwufpi fnmm
alle 1hv, denen ich Ddev tollen Lrjina jdhimpfliche rm\LIH [teber

ewtq tragen jollte! — Nur dafy Ste, Marinelli, der Sie o
oft mich Jhrer il.-.uﬂh"fl Areundjchaff verjicherten — o, e
wurft hat feinen Freund! fann fewmen Freund haben ! Dap

Sie, Sie fo treulos, jo Hamifd) mir bis auf bdiejen Uugen:
bltct ':\ '[Hmu} mi[‘n hlen Ddiixfen, die meiner Yiebe bdrobte:
wenn id) Jhnen jemals dad vergebe, 10 werde mir meiner
Siinben feme vergeben!

Wavinelli. Jd) weip faum Worte su finden, Pring,

wenn Ste mid) auch) dbazu fommen liegen — Jhnen mein Cr:
itaunen 3u lw;"u“n — ©&i1e [teben Emilia Galoth? — Schmouy

vennt gegen Scdpour: Wenn i) von diefer Yiebe dag Ge:
rinajte gemwufpt, dbas Geringjte vermutet habe, fn moge 1weney
Gngel nod) Heiliger von miv wifjen! — Eben das wollt’ 1dh
m die Seele der Orfina jdhwdren. .3.[1 Werbadht {dhweift auf
einer gang anbern Fibhrie,
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Mer Pring. So  verzeihen Ste mur, Wavimely, —
(inbem er jich ihm in bie Wrme wicft) UND bedauern Sie !]lit'fj.
Warinelli. Jun da, Pring! Criennen Sie da Dbie

Frudt Jhrer Juriidhaltung! —  Fiivften haben feinen
Freund! fonnen feinen JFreund haben!” — Und die Urjace,
wenn dem o ift2 — Weil jie feinen haben wollen. — Heute

beehren fie und mit ihrem Wertvauen, teilen und thre ge-
heimiten "1‘~1t11]mv mit, fd [uhul ung thre ganze Seele auf,
und morgen ]IhD 1L 1[11ml wieder fo fremd, alg batten e
nte ein Bort mit unsd qgemwedielt.

Der Pring,  Ah, Marinelli, wie fonmt’ 1d) Jhnen ver:
trawen, was id) miv LIh]t faum qeftehen mollte?

Warinelli, Und aljo wohl nod) weniger dex Uxheberin
Shrer Qual geftanden Haben 2

Der Pring, Jhr? — Alle meine NMiihe ijt vergebens
gewejen, jie ein jweited Wial zu jpredyen.

Warineli, Und dad erjte “Hml

Der Pring.  Sprad) id) fie — O, idh formme von Sinnen!
nd id) joll Jhnen nodh lange erzahlen? — Sie fehen mud)

einen Naub der Wellen: was fragen Sie viel, wie 1h es
qemorden?  Netten Sie mid), wenn Sie founen, und fragen
&i1e dann

Warinelli, Netten? it da viel ju retten? — Was
Sie verjiumt Haben, gnidiger Herr, der Emilia Galottt 3u
befennen, das befennen Sie nun der Grifin Appiant. Waven,
bie man aus der erften Hand nicht haben fann, faujt man
aus ber zweiten: — und jolde Waren nidyt jelten aus der
aeiten um fo el 11‘*1]Efci[cr

Dev Pring,  Cnjthaft, Marinellt, ernjthajt, over

Wavineli,  Freilich, auch um jo viel jdhlechter

Ter Pring, Sie werden unverjchamt!

Warinelli.  Mnd daju will der Graf damit aus. dem
Lanbe. Ya, o miifte man auf etwad anbers venten.

Der Primg.  Und auf was? — Liebfter, bejter ‘“:mm 11,
penfen Ste filr mid). Was winnben Sie thun, wenn Sie an
meiner Stelle wdren?

Warinelli. Vor allen Dingen eine Kleiniglert alg eine
Kleinigleit anfehen — und mix fagen, dap wh nicht vergebens
fein wolle, was 'L bin — Herr!

Der Pring, Sdmeidheln Sie mix nidht mit einer Gewalt,
pon der ich Dier feinen Gebraud) abfehe. — Heute, jagen
Sie? jdhon heute?
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Warinelli. Crjt heute — joll e gefchehen. Und nur
gefchehenen Dingen ijt nidht ju raten. — Nad ciner furzen Veber-

gung,)  Wollen Sie mix freie Hand lafjen, Pring?  Wollen
e alles genehmigen, mas id) thue?

Der Pring.  Alles, Marmnellt, alled, wad diefen Strewd
abwenden fann.

Warinelli. So Tnnm Ste ung feine ,;%ci.t petfieren.
Uber bletben Ste nidit tn der Stabt. Fahren Sie fogleid)

~ rla

nad) Jhrem Lujtjdloffe, nady ;0}':}[0. Der Wea nad) Sa-
bronetta geht da vorbei. Wenn e8 miv nit[' ﬂt‘.[i'{[_ﬂi’ ben
Orafen augenblidlich su entfernen, jo venf i) — — Dod),
ooc); id) glaube, er geht in diefe Falle qemif. Sie wollen
ia Pring, wegen Jhrev Vermdhlung einen Gejandien nady
Dafja fehic den? Xafjen Ste ben Grafen diefer Gejanbdte et ;
rmi pem Heding, dap er nod) heute abreifet. — Vexjtehen \,_alt"’
Der Pring. Vortrefflich! — Bringen Sie thn ju mir
hevaus. Gehen Sie, eilen Sie. Jdh werfe mid) Jogleid) in
ven Waaen.  Mavineli geht ab.)

Auftritt.

Der Pring. Sogleid)! Togleid) ! YRo blieb e8? —
(&id) nad) dem Tovivid ll*-'in end.)  Auf ber Crve? das war ju arg!
(Jnbem ev ef aufhebt.) L‘L[} betvachten ? betrachten mnq i) bic h
po13 erfte nicht T’I"EH - Warum follt’ th miv den Peil
nod) frefer tn die Wunbe driifen? (Set es beijeite) - (m
jdymachtet, gefeufzet hab’ id) lange genug, — linger, als id)
gejollt hatte: aber nidhts gethan! und itber die zartlicdhe Un:
thatiglett bet einem Haar alles verloven! - it wenn nun
ood) alles verloven ware? Wenn Marinelli nidhtd ausrich
tete? — Warum will i) midh audh auf ihn allein verlaffen?
€5 fallt miv ein, — um diefe Stunde (mah ver Uhr jehend), UM
piefe ndmlidhe Stunde pflegt bag fromme Diddden alle
Dilorgen Det den Dominifanern die Meffe u hoven. — Wie,
wenn i) jie da ju fpredhen judhte? — Dod) heute, Geut am
ihrem Hodzeitstage — heute werden ihr anbdere Dinge am
Hevzen liegen algd die Meffe. — Jndes, wer weif? — €8
lfl' et (“Jnlni = (Er E!ir:m'-l*. und inbenm et eind on bett Papicren anf bem
Tijdye hajtig sujammenvafit, fritt der Sammerbiener herein ) if.tl}_-‘.t UL’II‘.fﬂI}IE]‘.:

St nod) feiner von hur NRiten da?

Aer Hommerdiener., Camillo Rota.

acn
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Der Mring,  Cx joll heveimfommen. (Der fammerdiener gebt ab.)
Nur aufhalten mup er mich nicht wollen. Dagmal nicht! —
Xd) tehe gern feinen Vebenilichfeiten en andermal um {o
piel [dnger zu Dienften. Da mwar ja nod) die Bittjhrift
einev Cmilia Brunesdhi. — (Sie fushend)  Die ift’s. — Uber,
qute Brunesdhi, wo deine Lorfpredevin — —

= e
8. Auftritt.
Gamillo Nota, Sdrijften in der Hand. Der Pring

e 1“'1&; KRommen Sie, Rota, fommen Sie. — Hiex
ift, was id) diefen Morgen u{und]m Nicht viel Troftlidjes!
— Gie werden von felbjt jehen, wasd darauf ju verfligen. —
ehmen Sie nur.

@amillo Rotn. Gut, gnédiger Herr.

Dev Prim. Nod) ijt hier eme Bittjdrift einer Cmilia

Galot . . Brunesdhi will idh jagen. — Jh habe meine Be-
mi[numq aar Ychon bet LuL,umL‘th Aber dod) — bie Sade
ijt feine %{Iumq[m — Safjen Sie bie q[ll“rLlLHU[Hﬂ nod)
anftehen. — Oder aud) nidyt nn]ffff*t; wie Sie wollen.

Comille 1iﬂtn. Nicht, wie i) will, gnddiger Hewr.

Der Pring. WWad ift jonft? Ctwasd zu unterfchreiben 2

Gamills Rota, Cin Tobesurteil mdre u 1111tL’11c1}1{,11ml

Der Pring.  Nedt gexn. — Nur ber! qe]d}umﬁ

Goamille Rolwo Gtukis und den Pringen |u11. Llll]Lll 9). Cin Tobes-
urtetl — jaat’ 1d).

Der Pring.  Jch hore ja wohl. @3 fonnte 4chon ge-
{dheben fein. Jh bin etlig.

Gamills Roin (eine Sariften nadichend).  Tun hab’ i) ed dod
wobl nidht mitgenommen! — — LVevzeihen Sie; j,‘ltublg}tl
Herr. — €3 Fann Anftand damit [mhm bid moraen.

Der Pring, Aucd) das! — Paden Sie nur zujanumen:
i) mup fort. — “.‘-.H:arg,cn, Rota, ein mehres! (©eht ab.)

Gamilly -lum (ben Stopf johiittelnd, indem cr die Papiere gu fidy nimmt
uny abgesty.  Nedyt gern? — Cm Tobesurtetl ved)t gern ¢

Sy hatt' es ihn in Ddiefem “’lu@mhi[m nidyt mogen unter
thveiben laffen, und wenn e3 den TMidrder meines einjigen
Sobhnes Dbetroffen hatte. — Medt gern! u‘[f gern! — (€8
aeht miv dburd) bie -;,ule viefes graplide ,JMedht gern!”

‘fDP'
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Smwetlter Rufzug.

-~ ( -

Die Siene: ein Saal in demn Haufe der Galotii.

1. Auftritt.
Gloudia Galotti. Pirvro.

loudin (im Hevaustreten ju Pirro, der von der anbern Seite hereintritt).
ABer fprenate dba n den Hof?

Pirrs. lnjer Herr, gnidige Krau.

Olaudin, Mein Gemahl? it e3 moglich?

Pirro.  Cr folgt miv auf dem Fufe.

Clondin, So  unvermutet? (Shm entgegeneitern.)  AH!
metn Bejter!

2. Auftritt,

Dboardo Galottt und dbie Vorigen.

Odoardo,  OGuten Morgen, meine Liebe! — Nicht wabr,
bas heipt tlibervajcdhen?

@laudin.  Und auf die angenehmite Art! — Wenn o3
anoerd nuv eine Uebervafdhung fein foll.

—

Odonrdo.  Nid)is weiter! Sei unbeforat. — Dasd Gliict
pes Dheutigen Tages wedte mid) jo frih; der Moraen mway
10 fchon; der Weg it fo fury: th vermutete eud) hrer jo qe-

Idhaftig — Wie leidht vergellen fie etwas! fiel mir ein.
it emem Worte: id) fomme und fehe und fehre fogleidh
wieder juriic. MWo it Cmilia ? Dhnitreitiq befchaftiat mit
pem Pute ?

Oloudin,  Jhrer Seele! Ste 1jt in der Mefje.
y50 Dabe heute mehr al3 jeden andern Lag Gnade von oben
au erfleben,” Jagte fie und lief alles [tegen und nabhm ihren
Sdhleter und eilte — '

Odpardo, Gang allein?

Cloudin, Die wenigen Shritte

Odoarde.  Ciner ift genug ju einem Fehltvitt!

Cloudin,  Biirnen Ste nidt, mein Befter, und fommen
Sie hervein, — einen Augenblic augzuruhen und, wann Sie
wollen, etne Crrijdung su nehmen,
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®doardo,  O%te du meineft, Claudia, — aber jie jollte

nicht allein gegangen jem. —
@londia,  Und Shr, Pireo, blebt hrer n vem Bor:
simmer, alle Bejudhe aup Heute u verbitten.

2uftritt,
PWirro und bald darauf Anaelo,

Pirre. Die fidh) nur aus Neugierde meldben lafjen.
Yas bin ih 1[.11 einer Stunde nicht alles ausgefragt worven !
lnd wer fommt da?

i \Ill‘[tlﬂ mody halb hinter dev Sjene, in einent furienn Miantel, den ex iiber _

ba2 Gefidt gejogen, oen Hut in die E‘.%rnc‘,-. ‘]_}il‘}'D’. '}_‘*i‘fl‘ﬂl i
Pirre. Em Befannter? — (Indem Angelo vollends hereintritt unbd :"I:- :

v Mantel augeinander jdhldgt.) .\)mmu‘{‘ Nngelo? — Du? ;

Xnmm IGie du fiehft. — Jh bin lange qcnuq U |

| bad Haus herumgegangen, did) ju fpredpen. — Auf em |

VWort ! L’
Pirro, Und du mwagjt es, wieber ang iy tht ju fommen? &

Du bift feit deiner legten Mordthat pogelfret extldvet; auf }

nicht ungliichd).

s

deinen Kopf ftehet eine Belohnung
angelo.  Die dodh) du nicht wirjt verd tenen wollen $
Pirro, Ias willft du? ) bitte did), madje mid 18

A‘ELI_Lh‘l Damit etwa’? (ipm ecinen Beutel mit Geld jeigend)
Nimm! €5 qehbret dir!

Pirre. Wiir ?

Angele, Haft du vergeffen? Der Deutjche, den voriger
Herr,

Pirre, Sdwelg davol

Angelo. Den du uns uuf dem Weae nac) Pifa in die

d Talle fiihrteit
Pirre., Aenn unsd remand horte!
Amgeloe,  Hatte ja Die Giite, und aud) einen fojtbaren
Ring su hinterlafjen. Meikt du nicht? — Cr war zu
folthar, ber Ming, ald Daf i i foaleid) ofne BVerpacd)t
batten ju Gelde madhen Tonnen. Gnolich ijt mir es damit
i qelungen. ) habe Hunvert TPijtolen dafiiv erhalten: uno
%ag it petn Antetl. unm!
Pirro, Jd mag nichts, — Dbebalt alles.
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Angelo.  Meinetwegen ! — ‘“wnn es dir gleidviel ift,
wie I]JJLlr Du Ddeinen [\\,UPT I'LI[ 'EIL?H‘{ (ULE ob er dem Veutel wieber
einjtecen wollte.)

Pirre. So gib nur! ®immt Hn) — Und wad nun?
Denn daf du b Lwa Deswegen mich mnmfmi) t haben jollteft —

Amgele,  Dag Iommt div nidt jo redt qfnu[[ui Doy ?

Halunte! “J)sat: venift du von ung? — Dajs mn fabig

jind, jemanden feinen “m‘mmr vorjuenthalten? Das mag
unter den 1DL1L]1.L11IITLH ehrlichen Leuten "Hm“u fein, unter uns

m al}f == *’t‘ﬂ UL‘I[}[ (Thut, als ob er gehen wollte, und febrf wicher um.)
Gins mup ih dod) fragen. — Da fam ]a Der alte ®alott

1o gany allein in die Stadt agefprengt. IBas will er ?

Pirro.  Nidhts will er; ein blofer Spagierritt. Seine
Zodyter with heut abend auf dem Gute . von vem er her-
fommt, dem Grafen Appiani angetvauet. Gr fann die Beit
nicht m*mmn

Angelo.  Und reitet bald wiedber hinaus?

Pirre. Go bald, dafy er did) hier trifft, wo du nod
lange versieheft. — Aber du Dhajt dodh feinen Anjdhlag auf
hn?  TMimm did) in adt. Cr ift ein Mann —

Angele, Kenn’ id) ihn nidht? Hab’ i) nicht unter ihm
getent? — Yenn davum bei ihm nur viel su Holen wive!
— Wann fahren die jungen Leute nad)?

Pirre. Gegen Mlittaq.

Angele, Mit viel Beqleitung ?

Pirre. Jn einem eingigen IRagen: die Mutter, die
Lodhpter und der Graf. Cin paar Freunde fommen aus Sa-
bionetta al3 Seugen.

Angelo.  1Uind Bebiente ?

Firre,  Nur zwei aufer miv, der idh) su Pferdbe vorauf
retten {oll

Angele. Dad it gut. — Nod) eing: weffen ift bie
Cquipage ?  Jft es eure? pder ves Grafen ?

Pirro, Des {wumn

Angelg, Sdlimm! Da ift nod) ein BVorreiter aufper
enem handfe [tm RQutjder. Dod)! —

Pirre. 3 uuamu Aber was willft du? Das
bigchen Schmud, das die Braut etwa haben diirfte, wird
idhwerlich ber Miihe lohnen —

Angelo. ©o lohnt ihrer die Braut felbit!

Hirro, Hu‘w auc) bei biejem Verbrechen foll idh dein

Nitfchul diger fein ?
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Angele.  Du rveiteft vorauf. ette oo, rette! und fehre
oid) an nidhts! |

Pirre,  Jlimmermebr!

Angels, Wie? id) "rub gar, du willjt ven e-
wifjenhajten jpielen. ]"-Lil]fl,s \\LE] penfe, ot fermit mid).

Wo du plaudext!  Wo fidh ein eingiger Umjtand anvers
finbet, als bu mur ihn angegeben! —

Pirre. Aber, Angelo, um des Himmels willen! —

Angelo,  Thu, was du nicht lanvn tmm]ﬂ (Geht ab.)

Pirro. Ha!l laf bid) ‘nn TFeufel bei einem Haave fajjen,
und du bift Jem auf ewig! Jch Ungliicdlicher!

4, Auftritt,
Oboatrdbo und Glaubdia Galotti. Pivvo.

Mdparde.  Sie bleibt mir ju lang’ aud —

@inudin.  Nod) emnen hmunhiui Opoardo! €3 mwiirbe
fie johmerzen, Deines Anblids jo 3u verfehlen.

Myoardy.  3d) mm, aud) bet vem OGrafen noch e
fovedhen.  Kaum fann 1d)’s erwarten, biefen wiirdigen junager
WMann meien Sobn au nennen.  Alled entsiictt mich) an thm.
no vor allem der Cnifdhluf, n feinen péter(i dhen Lhalern
it Jelbjt su leben.

Gloudin. Dad Hery bricht mir, wenn id) hevan aedente.

©p gany jollen wir fie verlieven, diefe einzige, geliebte
Todyter?

Maoarde.  I8a8 nennft pu: fie verlieren? Sie n oen
Yvmen der Liebe 2u wiffen? Wermenge Dein Vergnitgen an
ihr nidht mit 1[_m15 {*'ﬂi%r"t. Dy modtelt metnen alten Arg:
wohn crneuern: — daf ed mehr pas Geraulch und die Jer-
ftreuung der IWelt, mehr die Nahe des ‘mcﬁ war als die
RNotwendigfeit, unjerer Todjter eine anftandige Critebung 3u
qeben, was dich bewog, hier in ber Stadbt mit ihr zu bletben,

_ fern pon etnem Nitanne und Vater, dex eud) 10 herslich ltebet

Clmmin.  98ie anaeredt, Odoardo! AUber lag mid)
heute nur ein (.11:~.[|.1w fitr Diefe Stadt, fiir diefe Jahe ves
$Hofes iprechen, Die deiner {trengen Tugend fo verhapt jnd.

Hier, nur hier fm'uin‘ oic Liebe zujammenbringen, was
fiiv einander gejdyaifen mwar. Hier nur fonnte der Graf Cmilien
finben, und fand fie.

Odanrde.  Dad vaum' i) ein.  Uber, gute Claubdia,

e S R A e e ey i iR S
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Uumrt du darum vecht, weil dir der Ausgang recht qibt? —
Gut, daf es mit biejer Stabtersiehung jo abgelaufen! Xaj
uns nidit wetje fetn wollen, wo wir michts als qliidlid) qe-

wefen! Gut, dak e jo damit abaelaufen! — Nun haben fie
jid) gefunden, bre fiiv emanber bejtimmt warven; nun laf fjre
siehen, wohin Unjduld und JNube fie rufen. — J8as follte

ver Oraf hier? Sidh bitcfen und fchmeicheln und friechen und die
'-“;Ufmim‘lli.a ausszujtedhen fuchen, um endlid) ein Glitd 3u maden,
defjen er nicht bedarf? um endlich einer Ehre gewdlirdiget 2u
mwerden, nte filr thn feine wdre? — Purro!

fivre,  Hier bin wud.

Odoarde,  Geh und flihre mein Pferd vor dasd Haus
pe3 Grafen. Jd) fomme nad) und will mid) da wieder auf-
feen. (Pirro geht ab) — FWarum foll der Graf brer dienen,
wenn exr dort Jelbit befehlen fann? — Daju beventit du nicdht,
Claudia, dap durd) unfere Todyter er es vollends mit dem
Pringen verdirht. Der Vring haht mid)

@loudin.  Vielleicht wentger, ald du Dejorqeft.

Odonrde.  BVejorgejt! Jd) bejorg’ aud) jo was!

@laudia. Denn hab’ 1dh dir jdhon aejagt, dap der Pring
unjere Tochtey mhifn hat ?

Odoarde,  Der Pring? Und wo dad?

Claudin. ,l.n der letiten LVeaahia, bet dem Kanzler Gr
maldi, die er mit feiner f})tu nmwart beehrte. Gr beseiate fich
gegen fie fo gnddig -

Ousnrdo. So gndbdig?

@lomdia.  Cr unterhielt fich mut thr jo lange — -

Odonrde.  Unterhielt jich mut thr?

Wlaudio, Sdhien von threr Munterfeit und threm e
fo bezaubert

Odonrdo.  So bezaubert? —

Claudin,  Hat von threr Sdhonbeit mit Jo vielen Lobes-
erhebunaen gefprochen —

Odoardo.  Yobeserhebungen? Und oag alles erzahlit ou
mir in einem Tone der Cniziidung? O Claudia! Claudial
eitle, thorichte Mutter!

@laudin, e o ?

Mdoarde.  Nun qut, nun gqut! Aucdh) das ift jo abage
laufen. — Ha! Wenn id) mir cinbilde — — Dag gerade
wdre der Ort, mwo tch am todlidhiten zu vermunben bin !
Cin Wolliijtling, der bemwunbdert, beaehrt. — Claudia! Claudia!
per blofie Gedanfe fept mid) in Wut. — Du hatteft miv dad
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fogleid) jollen gemelvet haben. — Dody, id) mochte dir beute
nidht qern etwas Unangenehmes fagen. UnDd id) wiivde (indem fie
ipn bei ber Hamd ergueift), MWeNN td) langer bliebe. — Drum  lap
midh!  lof mid! — Oott befohlen, Claudia! — Sommt
qlitlid) nad!

5. Auftritt.

Elodin Galotti. Weld ein Mann! — 9, per rvaufen

Tugend ! — wenn anders fie diefen Namen verdienct. — Alles

fcheint ihr verdddytig, alles ftratbar! — Dber, 1oenn Dag bie

Penjdhen Tennen heiht: — mer follte jid) wiiniden, jie s

Fermen? — Yo bleibt aber aud) Cmilia? — Gr ift Des Vaterd

Feind: folgld) — Folglich, wenn er ein Auge fliv die Tod)ter
hat, jo ift es eingig, um ihn au bejdjimpfen? —
6. Auftritt, 1A

Gmilia und Claubia Galott i
@avilin  (ftitcget in einer angitliden BVermwireung herein). "‘J_'Ltﬂh[ IEI’LI!
wohl mir! — Nun bin i Gicderheit. Ober ijt er muv

aay ﬂt‘hﬂglt ¢ (Snbem fie den =dleier juriihmwirft uno ihre Mutter exblidt.) :ﬂwt
meute Mutter? it exr? Nein. vem Himmel fet Dant!
@laudin, I0as ift div, meine Todhter? wad ijt drr?
Gmilin.  MNidhts, mdis
@landia,  Und blicejt fo wild um bich? Und sitterft an
iecbem Gliede?

@milin, J%ad hab’ id) hiven miifjen! Und wo, wo hab’

4
€L,

P e T ] "'“";“'""'""v'
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i) es horen miifjen! :
Glowdin.  Jch Habe did) ur vev Kurche qealaubt —

@uilin. Gbenda! Was ift vem Lajter Kirdh” und Altar?

K

Ap, meine Mutter! (Sid ihr in die Arme Wferd.)
@loudin.  Jtede, meine Tochter! — Mady’ meiner Furdt
eint Gnde. — TWas fann dix da, aw hetliger Statte, fo Sdlume
mes Deaeqnet jein?
@Gmilin. Nie hiatte meine Andact inniger, brimftiger jemn
follen alg Heute; nie ift fie weniger gemejen, 1WAd fie fein jolite.
Clondin. Wir jind Menjdjen, Cmilia. Die Gabe, 3u
beten, ift nicht immer in unjerer Gewalt. Dem Himmel ijt

beten wollen, aud) Deten.




4.6 Emilian Galott,

@Gwilin.  Und jlindigen mwollen, auch fiindigen.
Glodin,  Dad hat meine Cmilia mdht wollen!
@milin. Nein, meine Mutter, o tief lief mic) die Gnabde

nicht Tinfcn — 9lber vaf Tlﬁnﬁv” '*mh‘r ungd wider unjern
Willen su Mitihulbigen machen fann!
t'_-‘,luiu‘im. Fajle didh)! — Sammle veine Gedanfen, fo viel
oir miglid. Sag’ e8 mir mit eind, wad dir gejchehen.
Gmilin,  Chen hatt’ 1d) mich — wetter von dem Altave,
als 1w jonjt pflege, — denn id) fam ju Jpdt — auf meine

RKute _a‘ Inﬂm Eben fing 1d) an, mem Herz zu erheben, als
oicht hinter mir etwas feinen Pla nabhm. So diht hinter

mir! — Jd) fonnte weber vor, nod sur Sette riiden, — fo
gern id) auch wollte, aug ,\uul.l bak umu anvern Andacht
mic) i meiner ftoven modte. Andac Das war das
Sdlimmite, was id) beforgte. — Aber es numrn nicht lange,
jo hort’ 1), gany nal’ ml metnem Ohre, — nad) einem tiefer
Seufzer, — nicht den Namen einer Heiligen, — den Namen,
— jlirnen Gte nicht, meine Mutter — den Namen Shrex
Lodpter! — meinen Namen! — O, bdaf laute Donner mid)
verhinbert hdtten, mehr ju hoven! — G35 jprad) von Shon:
heit, von Liebe — ©3 flagte, dap diefer Tag, welder mein
®liid madje, — mwenn er e anders mache, — fein Ungliid
me immer ent|deide. — E38 befdymwor mid) — Horen
muft’ 1) dies alles. Uber idy blickte nicht um: ich wollte
tf}lm al3 ob id) es nid)t hovte Tas fonnt’ i) fonjt? —
Wieinen guten Cngel bitten, mid) mit Taubbeit su jhlagen :
und wann aud), wann audh) auf immer! — Das bat 1d); das
war dad emnzige, wag i) beten fonnte. — Cndli) ward es

Jeit, mid) mwieder zu etheben. Dasd ‘Ju[uu w1m1 ging zu Cnbe.
S sitterte, mid) umgufehren. Jdy sitterte, thn ju exblicen,
ver i) ben Frevel erlauben diirfen. Und da idh mid) um:
wandte, da 1) thn erblidte —

Cloudin.  Wen, meine "““m" jtexr ?

Gmilin, Raten Sie, meine Mutter, vaten Ste. — I

glaubte, in die Grbe ju jinfen. — ,x[)h Telbit.

@Claudin,  Wen thn felbft?

Gmilin. Den Prugen.

Claudin. Den Pringen! — O, gefeqnet fei die Unge
ould beined Vaterd, der eben fhier war und did) nidht ex-
warten mwollte!

Guilie,  Mein BVater hier? und wollte mich nicht
ermarten?
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@laudig.  Wann du in deiner Vevmwirrung aud) thn das
hatteft Hoven [afjen!

Grwilio,  Nun, meine NMutter? — Was hatt’ ex an muv
Strafbared finben fonnen?

@loudie,  Nicdhts; ebenjowenig ald an mir. Und dod),
pod) — Ha, du fennft deinen Bater nicht! Hn jeinem Soine
htt’ er pen unjdhuldigen Gegenftand des Verbrehens mit
pem Verbrecher verwedhjelt. Jn feiner Wut hatt’ 1) hm ge-
ichienen, Das vevanlafit 3u haben, was i) weder verhindern,
nod) vorherfefen Fonmen. — Aber weiter, meine Todter,
weiter! A6 du den Pringen evfannteft — IJch will hoffen,
pafy du deiner madhtig genug wareft, thm tn einem Blide alle

pie Verachtung zu bejeigen, die er verdienet.

@Gmilin, Dad war idh nidt, meine DMutter! Nad) vem
Blice, mit vem idh ihn exfannte, hatt’ i) nicht dag Herz, einen
sweiten auf thn ju vidhten. Jdb floh —

@lowdin,  Und der Vring dix nad) —

Gmilin, Was i) nidht mwupte, big id) in der Halle mid)
bei per Hand erqriffen fiihlte. Und von thm! Aus Scham
mupt’ i) ftandhalten: mid) von ihm loszuminden, wiitde Die
Borbeigehenven ju aufmerfjom auf ungd gemadyt haben. Das
war die einzige eberlegung, deven id) fdhig mwar — ober
Peren i) nun mid) wieder evinmere. Cr jprac); und id) hab’
ihm geantwortet. Aber, wad er jprach, was id) hm geant:

wortet, —. fallt mix e3 nod) bet, o ijt e3 gut, jo will id) es
\E. 3 i - S A5 ';'”.k \1_~ ny ks CE’ A ('11 ﬂ‘
Shnen jagen, meme Mutter. §BT Welp @) vor Deml AUEN
nicdhts. Dieine Sinne Hatten mid) verlafjen. — Umjonit dent’

i nadh, wie ich von ihm weg und aud der Halle gefommen.

S finde mich erjt auf ver Strafe wieder; und hove thn hinter
mir Herfommen: und Hove ihn mit mir jugleid n basg Haus
treten, mit mirx die Treppe hinaujjteigen —

Cladia, Die Furdt hat thren bejondern Sinm, meine

Todter! — Sdh werde es nie vergeffen, mit weldyer Gebédrde dut

heveinitiivateft. — ein, Jo mweit durfte er nid)t wagen, div
ol 'j . g 1’. L . L e o
at folgen. — Gott! Gott! wenn dein Vater bas wiipte! -

— Wie wild er fhon war, ald ev nuv horte, daf der Pring
bid) jiingft nicht ohne Miffallen gefehen! — Jndes, jet rubig,
meine Todter! Nimm ed fiiv einen Tvaum, was div begegnet
ift. Audh wird e8 nod) weniger Folgen haben ald e Traum.
Du entgeheft Heute mit eind allen Nadyjtellungen.

Gmilin, Aber, nidht, meire Dutter? Der ®raf mufp
pas wiffen.  Jhm muf id) ed fagen.
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Emilin Galotti.

v o)

Claudia. Um alle IWelt nidht! Wozu? warum?
IR du fiir nidhts und wieder fiir nichts thn unrubiq maden ?
Und wann er e3 aud) it nicht wiirde: mwifle, metn Kind,
vaf ein Oift, weld)es nicht gleicdh wirfet, darum fein minbexr
gefabrliches Gift 1jf. IBas auf den Liebhaber feunen Cindbrud
madjt, fann thn auf den Gemabhl maden. Dem Liebhaber
fonnt’ e3 joaar jdmeideln, einem jo widtiqen IMitbewerber
ven Nang abjulaufen. Wber wenn er ihm den nun etnmal
abagelaufen hat: abh! mein Kind, jo wird aud dem Lieb-
haber oft e gany andered Gejd)opf. Dein quted Gejtirn
bebiite dich) vor diefer Crfahrung.

Emilin, Ste wijjen, meine Wutter, wie gern id) Jhren
beflern Cunjichten midh) i allem untermerfe. — Aber wenn ey
es von einem andern erfithve, dafy der Pring mid) heute ge-
{proden? Diirde mein Verfdpveiqen nidht, Trith oder fpdt,
jeine Unrube vermehren? — Jch dachte dodh, ich behielte [teber
vor thm nidhtd auf dem Herzen.

@loudin. Sdymwachheit! verliebte Sdmachhert! Nein,
ourchaus nicht, meine Todhter! Sag’ thm mdhts. Laf thn
nichts merfen!

@Gwilin,  Nun ja, meine Mutter! Jd) habe feinen illen

aeqaen Den 'i\\,f_]tigt‘ll. - jﬁ(}ﬂr (Mtit einem tiefen Wtemjzuge.) :}(lld}
wud nur wieder gang leiht. — MWad fiiv ein albernes, furcht-
james Ding i) bin! — MNidht, meine Niutter? uh hitte

mich nod) wohl anderd dabei nehmen fonnen und wiivde miy
ebenjomentg vergeben haben.

@lomdin,  Jd) wollte dix das micht Jagen, meine Todhter,
bevor bir e3 Dbein eigner gejunder Verjtand fagte. Und id)
wufpte, ev wiivde dir e3 jagen, fobald du mwieder ju dir jelbit
gefommen. — Der Pring 1)t qalant. Du bijt die unbedeutende
Opradhe ber Galanterie ju wenig gemwohnt. Cine HoflichEert
wird in thr jur Cmpfindung, eine Sdmeidjelei sur Beteurung,

ein Cinfall jum Wunjde, ein Wunjd) jum Vorjage. Nidhts
tlingt n diefer Spradie wie alles, und alles it in ihr fo
viel als Hil.‘{]tri

CGwmilin, O meine NMutter! jo miifite b mir mit
metney Furdht vollends [dcherlich vorfommen ! JNun joll ex
gewif nichts davon erfabren, mein quter Appiani! Gr fonnte
mich) leidht fiiv mebhr eitel alg tugendhaft halten. — Hui!
oafp er da jelbjt fommt! €3 it fein Gana. ;
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i 7’111Tt11tt
raf Appiani DieBorigemn

Appimri (tritt 1i-_'-:|'i.nui.,r'., mit wor jid) Gingejdlagenen Uugen herein und
tommt ndber, ohue fie ju exbliden, bid Emilia ihm entgegenipringt). l-‘[.fljl, meine
Teuerjte! Y war miv Ste in dem Vorzimmer nicht ver-
mufen.

Gmilin, b wiinjdte Sie heiter, Herr Graf, aud) wo
Ste mid) nidht vermuten. — So feterlich? fo ernfthaft? —
Sft diefer Tag feiner freudigern Aufwallung wert ?

Appioni.  Cr 1ft mehr wert al8 mein ganjes Leben. Wbex
uhnm:mu mit fo viel Gliidjeligleit fiiv mid), — mag €3 wo [)[
viefe Gliicieligeit jelbit fein, Die mic) fo evnit, bie mid), wie
Sie e3 nennen, mein Fraulein, jo fei terlich madit. — (Qndvem
cr oie Wiutter exblict. Ha! ullm Sie I)LLI meine u,mﬁu}c ;\ldii‘

aun bald mir mit einem innigern Namen 3u Berehrenbe!

Glodin, Der mein qrdfter Stoly fein wird! — IWie
glitlich bift du, meine Cmilia! — Warum DHat dein Vater
unfere Cnizliicfung nidht teilen wollen ?

Appiani.  Cben hab’ idh mid) aus jeinen Armen gertfjen:
— oder vielmehr er fih) aus meinen. — Weld) e Mann,
meine Cmilia, Shr Bater! Dad Mujter aller mannlicher
Tugend! Bu was fiiv Gefinnungen exhebt fich meine Seele
in jeiner Geqenmart! Nie ift mein Cntjhlufy, immer gut,
imimer edel zu jein, lebenbiger, al8 wenn id) thn fehe, —
wenn id) ihn miv denfe. Und womit jonit, ald mit der Gr-
fitllung diefed Cntjchlufies fann idh mid) ver Ehre wiirdig
madjen, fein Sohn ju heifen, — der Jhrige zu fein, memne
Emilia 2

@Gutilin.  Und er wollte mm uul)r ermarten !

Appinnt, S urteile, weil thn jeine Cmilia fitr diefen
augenblidlichen Bejudh su jehr exfchiittert, ju jehr jich feiner
gangen Seele bemdd nqd hitte.

@ladin, Gt glaubte dicdh mit deinem Brautjdhmuce be-
jdaftiget su finben: und hovte

Appinni, ‘“’h"” ich mit per jdrtlichften Bemwunderung
wieder von ihm gehirt habe. — So redht, meine Cmilial
S werbe eine fromme Frauw an Jhnen haben und oie nicht
ftols auf ihve Frommigleit it

@landia, Aber, meine Rinder, einesd thun und Dbdad
anbere nicht Laflen! — Nun ift es hobe Jeit; nun mady’,
Cmilia !

Reffing, Yerfe, IV, 4




50 Emilia Galottr.

Appiani, TWad? memne gnddige Frau.

U"lmﬁin. Sie mwollen fie dod) nidht Jo, Herr Graf, —
Yo mwie fie da ift, sum Altave fithren?

Appimti. Wabhrlidh), basd werd’ tL[J nun erft gewabr. —
ey fann Sie Jehen, Gmilia, und aud) auf Jhren Pub adyten?

lind warum nidt jo, jo wie fie da it ?

Gmilig,  Nein, mein leber Graf, nidt fo, nidt gan;
jo. Wber aud) nicht viel pradytiqer, nid ht viel, — Hujd), hujd),
und ih bin mtm - Nidhts, gar nichts von oem f“nufnnﬂi‘u,
bem lehten ©e d}um Shrer  verjchmendrijchen {\)m*;mut
Nichts, aar nicdhts, was jich nur su foldjem Gejchmetve {dd

3h fonnte thm gram feint, diefem Gejdymetde, mwenn es
nicht von Jhnen wire. Denn dreimal hat mir von ihm qe-
traumet

@lomdin. Nun? Davon welp wh ja nidhts.

Gmilin. AB ob ich e tritge, und ald ob ploshd) jid)
ieder Stein bdedjelben in eine Perle vevmwandle. Perlen
aber, meine Mutter, Verlen bedeuten Thrdnen.

Clmdin, Kind! — Die Bebeutung ijt fraumerijcher als
per Traum. — IWarft du nidht von jeher eine gropere L’u.bc
haberin von Perlen, als von Steinen?

Guilin.  Fretlid), meine Putter, fretlucd)

Appiont  (nadbenfend und jdhwenmiitig). Beveuten Thrdanen! —
bebeuten Thranen!

Guilin, Wie? Shnen fdallt dvad auf? Jhren?

Appiani.  Ja wohl; id) 'fDl[lL mid) Jdhamen. — Aber
wenn die Cinbilbungsfraft etnmal ju traurigen Bilbern ge-
jtummt 1t

Gmilin, Warum ift fie Das audh? — Und wasd memnen
Sie, dad idh mux mmu‘s.d)t habe? — AWas trug i), wie fab
ih aus, alg 1d 1\ mmen juerjt gefiel? — IWijlen Sie €3 nod) ¢

Appiani. OO 1d) e3 nod) wet? ficf} fehe ©te m e
vanfen nie anders, als fo, und fehe Sie jo, aud) wenn 1id
Ste midht o jebe.

Gwmilin. Alfo ein Kletd von der namliden Farbe, von
pem namlidhen Sdnitte: flicaend und fret

Appinni.  Lortrefflic)

@Gmilin. Und dad Haar

Appiont,  Jn feinem eignen braunen Glange; m Yoden,
wie jte dte Jatur jdhlug :

Gmilic,. Die Rofe darin nicht zu vergeffen! — NRedht!
vecht ] — Gine fleine Geduld, und ich ftehe fo vor Jhnen da!
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3. Auftritt.
Graf Appbiani. Glaudia Galotti.

.'..jv.}T].llﬂllI (indent er ibr mit einer nicbergejihlagenen Miiene nadijicht).

Perlen beveuten Thrinen! — Cine {leine Geduld? — ua,
wenn die Beit nur aufier ung wive! — Wenn eine Minute

am Seiger fid) in und nicht m Jahre ausdehnen fonnte! —

Cladin.  Cmiliens BVeobadtung, Herr Graf, war fo
jhnell als ridtig. Sie find heut ernfter al8 gewohnlid).
Jur nod) ecinen Sdhritt von dem Jiele Jhrer Wiinjdhe, —
follt’ e8 Sie reuen, Hexr Graf, dah e3 das Jiel JFhre
Wiinjcdhe gewejen ?

Appiani. W, meine Putter, und Sie fonnen dad von
Jhrem Sobhne mmumhmn’ — Aber e3 1t 1L‘=n[}1'_, ich bin heut

1&11c;uum“1§m} tritbe und finfter. — Nur fehen Sie, gnddrge
aran: — noch einen Schritt vom Jtele, ober nod) gar nudht
audgelaufen jein, ift in Grunbe eines. — Alles, was 1d) jehe

alles, was id) hore, alles, was i) trdume, prediget miv feit
geftern und ehegeftern diefe Wabhrheit, Diefer etne Gedante
fettet fich an jeden andern, den ich Haben muf und haben

will. — Was ift pag? Jd verfteh’ es nicht. —
@loudin. Ste maden mid) unvubig, Herr Graf
Appiani. Cwmes fommt bann jum andern! — S bin

argerlich, dvgerlich iiber meine Freunde, iiber mid) felbjt —

@lodin,  Wie jo?

Appiant.  Deine Freunde verlangen jdylechterdings, vap
ich Dem Lringen von meiner Heivat ein IWort Jagen joll, ehe
i) Jie vollziehe. Sie qeben mir zu, tch fet ed8 nicht jchuldig,
aber die Adhtung gegen ihn woll’ ed nidht anders. - - Und
ih bin jhmwad) genug gewefen, es ithnen ju verjprechen. Eben
wollt’ i) nodh) bet thm vorfabhren.

Wlaudin Gutig).  BVei vem Pringen ¢

0. Auftritt,
Pirro, gleid) bavauj Mavinelli und dbie BVorigen,
Pirre, Gnddige Frau, der Marchefe Viavinellt halt vor
dem Haufe und erfundiget fich nad) dem Heren Grafen.
Appiani,  Nach mc?
flirre,  Hiex 111 er fchon.  (Oeffnet ihm die Thiive und geht ab)
1{‘:111'imilt. Sy bitt’ um Verzethung, ¢ j,n.ﬁuu rail.
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Memn Herr Graf, id) war vor JFhrem Haufe und erfulr, dah
i) Sie hrer treffen miirbe. lu[} hab’ em Ddringendes (*).]\)n{t
an Ste — Onddige Frau, i) bitte nodhymals um Berzeihung;
e ijt in einigen Diinuten gefchehen.

@loudin,  Die 1) nidht verzogern will.  (Madt ihm eine Bev-
beugung wnd geht ab.)

10, Auftritt,
Marinelli, Adbpiani.

Appiani,  Jun, mein Herr?

Wiarinelli. I fomme von ded Pringen Durchlaudt.

Appiani.  Was 1jt su feinem Befehl?

Warinelli, bin ftolz, der Ueberbringer einer fo vor
yiiglichen Guade ju fein. — Und wenn Graf Wppiant nidht
mit ®ewalt einen feiner ergebenjten Freunde in mir ver:
tennen mwill

Appiani.  Obne weitere Vorvede, wenn ich bitten darf.

Warinelli. Aud) das! Der Bring muf joglewd) an
ben Herzog von “Hnﬂ. in Angelegenheit jeinex ‘\Lll‘mihmq
mit deffen Pringeifin Todter, einen Bevollmddhtiaten Jenden.
Cr war lange unjdlitffiq, wen er dasu ernennen jollte. Enbd:
hid) 1t jene Wabl, Herr Graf, auf Sie gefallen.

Appiani.  Auf midy? '

Wharinelli, Und das — wenn die Freundidhaft ruhm
rebig femn darf — nidht ohne mein Ruthun.

Appiani.  Wahr [' h, Sie Jeten mid) weqen eines Danfes
in Verlegenheit. — Jdh habe jdhon [dnaft nicht mehr erwartet,

paf per Priny mid) \u brauchen geruben mwerde.

Warinelli. ) bin verfichert, dak es thm blofs an einer
wtirdigen Gelegenhett gemangelt hHat. ITU“W enn auch diefe
jo emes Plannes, wie L’*"ﬁl‘df pl | ppiani noch nicht wiirdig genug
jein follte, fo tft m tlich metne Freundid)aft zu 1\@1 tltg qemwefen.

Appiond. ,wm“w]‘lm und Freundichaft um das dritte
Wort! Vit wem red’ i) venn? Des Mardjefe Mavinelli
Sreundjcdhaft hatt’ ich mir nte tvdumen lajjen. —

Warinelli. ) erfenne mein Unvedht, Herr Graf,
metn unverzeihlides Unvedht, daf id) ohne Jhre Crlaubnis

[

Shr Freund fein wollen. — Ber dem allen, was thut Has?
E’l‘.‘ (hllﬂbf; \1L‘.J l\].[]l,q_a-.l, ht'.‘ L\\EIHL‘H 'U"‘.'Jl‘\ﬂﬂ,t'lh (_[]LL J_}{H|1L1l

was jie find, und ich zweifle nicht, Sie werben fte mit
Begierd” erqreifen.
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;{ppmni (nad) einiger Weberleging). ‘Jl[fﬁr‘ﬁitlﬂ*}f.
Wiarinelli.  Nun, {o fommen Sie.
Appioni. AWohin?
Warinelli, Nad) Dofalo, su dem Pringen. — €3 liegt
ichon alles fertiq, und Ste miifjen nod) heut abretjen.

Appioni.  IBasd fagen Sie? — Nod) heute?

Warimelli, Lieber nod) in diefer namlicdhen Stunve als
in det folgenden. Die Sade ift von der duferiten Cil'.

Appioni.  Jn Wahrheit? — So thut es mir letd, dap
i) die Ehre, weldhe miv der Pring sugedad)t, verbitten muf.

Warinelli,. IWie?

Appiani. S fann heute nicht abreifen; — aud) movgen
midht; — aud libermovgen nod) nicht.

Warinelli,. Sie ]'L[ ren, Herr Graf.

Appiani. Vot Jhnen?

Wtarinelli. 11111u,1qhuf31u[; PWenn  der Scery bem

Pringen gilt, fo 1jt er um jo piel [ujtiger. — Sie fonnen
nicht ¢
Appmm Netn, mein Hery, nein. — Unbd id) Hoffe, dak

ver Pring jelbit memne Ln*]du[‘wwm wirtd gelten [ajjer.

.’l:;EInrimlli Die bin ich begrertg ju hoven.

Appinnt. O, eine RKleinigleit! — Sehen Sie, id) joll
nod) feut eine Frau nehmen.

Warinelli,. Nun? und dann?

Appiant.  Und dann? — und dann? — Jhre Frage
it aud) versweifelt natv. .

Wlarinelli. "F"'ifw hat Crempel, Herr Graj, daB fid)
Hodseiten L].U.T]'L!]ILJLI [affen. — 3 alaube nu[ui nid)t, oaf
Der ‘bmu. ober Dem Brautigam immer damit gedient ijt.
Die Sade mag thr Unangenehmes Hhaben. Wber dod), décht’
td}, Der i‘FL.'!L‘.E}It Deg Wk“]“

Appioni, Der Befehl ves Hertn? — des Herin? Cin
Herr, den man fich jelber wdabhlt, ift unfer Herr jo eigentlich
nidht — Jch gebe ju, dap Sie vem Pringen unbedingtern
Gehorfam jdulvig wdven. Aber nidht id). — Jh fam an
feinen Hof ald ein Freiwilliger. Jh wollte Ddie CEhre
haben, ihm su dienen, aber nicht jein Stlave werben. Jd)
bin Dexr Vajall eined grofern Heren

Warineli. Grdper oder fleiner: Herv ift Hevr.

Appiant. Daf id) mit Jhnen daviiber jirittel — Genug,
jagen Sie dem Pringen, was Ste gehort haben: — bap es

miv leid thut, feine Gnabde nidht annehmen su fonnen; weil
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i) eben beut ~eme Verbindbung vollzoge, die mein ganges
Olid audmade.

Wavinelli.  Wollen Sie ihn nidht jugleid) wijfen lajfen,
mit wem?

Appianei, Dt Cmilia Galotti.

Warinelli, Der Todter ausd diefem Hauje?

Appiani,  Aus diefem Haufe.

Wavinelli,. Hm! hm!

Appinni, E\l 3 beliebt?

Warinelli. ) jollte meinen, daf €3 jonad) um fo wentqex

Sdywieriafeit haben fonne, die ;~,smlwnif D18 su Jhrer Buriid:

hil:]’f ull\,t[]LhL]s

Appiani, Die Jeremonie? Nur die Beremonie?
Atlarinell Die guten Cltern werden e3 {o genau nicht
nehmen.

Appioni, Die guten Cltern?
dlarinelli. Und Cmulia bleibt ,\Enwt ja mwohl gemwip.

Appinni.  Sa wohl gemwif? Sie find mit Jhrem Ja
wohl — ja wohl ein ganzer Affe!

Warinelli. IMir Das, Graf?
Appiani.  Warum nidht ?

Warinelli, fim]m[ und Holle! — Wy rmnmunnwumm
Appiani.  Pah! Hamifdy ijt der Affe: aber
Warinelli. Tod und .‘llL‘ELD-'.ltlllllllT_u_ ®raf, 1ch fobere

®enuathuuna.

Appiani.  Das verfteht fich.

Worinelli,  Und wiitde fie gleid) Bt nehmen: — nmux
pap i) dem jdrtlidyen ‘lnulmmm pen Deutigen Tagq nicht
ververben mag.

,}Lppmn- Guthersiges Ding! Nicht dod)! Nicht voch!
(Ymbent er ihn bei der Hand ergreift.)  Mad) Mafla  fretlich mag  id)
mt L[ f}ﬂ:un nicht fchicen -'l]'i-cn' aber ju einem Spajiergange

.

mit Jhnen hab’ id) Beit {ibr: 11 - Siommen Sie, fommen Sie!
;'_{[J]”“‘Ht (Der :i_i} ofre iRt 1nb abgebt). .‘_"ill‘lh (“}'\‘DH[D. {"':]‘t‘l'l.;,
nur Geould
1 1. Auftritt,
Appiani.- Claudia Galotti,
appinni, Geh, Judtsdwiitdiger! — Ha! vad bHat qut

gethan.  Mein Blut it m Wallung gefommen. wh Fiihle
mic) anders und bejfer.

PRI A o T TR PSP Sasaaarrineinaena b By
o . . \ & .
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Claudin (eiligit wo tejorgh.  Gott! Herr Graf — Jd) hab’
einen  Deftigen Wortmedhfel gehort. — Jhr ®eficht gliibet.
NWas ift vorgefallen?

Appiani. Nidts, anddige Frau, gar mchts. Dex Kammer-
fere Miavinelli hat miv einen grofen Dienjt erwiefen. Cx
hat mid) Des Ganged jum Pringen itbexfoben.

@lomdin, Sn der That?

Appiani,  Wir fonnen nun um fo viel frither abfafren.
S aebe, meine Leute ju tretben, und bin fogleic) mwieber hier.
Emilia wird indes aud) fertiq.

@loudin.  Kann 1h gang tubig fein, Herr Graf?

Appiani.,  Gany ruhig, gniddige Frau. (Sie geht hevein und

v jort.)

Dritfer Dufzug.

—

Die Siene: ein Vorjaal auf dem Lujtjdlojje ved Bringen.

1. Auftritt.

r Pring. Marimelli

y

Warinelli. Umfjonjt; er jhlug die angetragene Chre mit
per gropten Vevad)tung aus.

Der Primg.  Und jo bleibt es daber? o geht es vor
fid? So wiro Cmilia nod) heute die Seinige?

Warinelli.  Allem Anjehen nad.

Der Pring.  Jth verfprad) mir von Shrem Cinfalle jo
piel! — I8er weil, wie albern Sie fich dabel genommen. —
Jdennt Her Nat eines Thoten eiwmal gut ift, fo mup thn e
aejcpeiter: Mann  ausfiihren. Das hatt’ i) bedenten jollen.

Warinelli. Da find’ id) mud) jd)on belohnt !

Der Pring. Und wofiiv belohnt?

Warinelli. Dafy i) nod) mem Leben Dariiber in Ddie
Sdyange (dhlagen wollte. (s id) Jah, Dap mwever Crnjt
nodh ©pott den Grafen bemwegen fonnte, feine Xiebe Dder Chre
nachzujesen, verjudht’ i) es, thn in Harnijch ju jagen. I
fagte 1hm Dinge, iiber die er iich verga. Gr jiep Belei-
diqungen gegen mid) aus, und id) foderte Genugthuung —
und foverte jie gleih auf ver Stelle. — ) dacdhte jo: ent:
weder ex mic), over i) ihn.  Jh hn: fo 1t das gFHeld gang
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unfer. Dbver er mic): nun, wenn aud), o mup ev fliehen,
und ver Pring gewinnt wenigftend et

der Pring, Dasd hitten Sie gethan, Marinelli?

Alarinelli. Ha! man jollt’ ed voraus wiffen, wenn man
jo thoricht beveit ift, fid) fitr die Grofen aufzuopfern — man
jollt’ e3 voraus mwiffen, wie exfenntlich fie jein mwiirben —

der Pring.  Und der Graf? — Cr ftehet in dem Rufe,
fi) fo etmwasd nicht yweimal fagen su lafjen. _

Warinelli. Nachdem e3 fillt; obne Bweifel. — Wer
fann e3 thm verbenfen ? Cr verfeite, daf exr auf Heute
ooch) nodh) etwas Widtigered su thun habe, als jth mit miy
ven Hald 3u breden. 1Und fo befhicd ex mid) auf die erjten
adht Tage nad) der Hodhzeit.

Der Pring.  Mit Cmilia Galotti! Der Gedanfe madt
mich rajend! — Dan auf liepen Sie eg gut fein und gingen
und fommen und prahlen, dap Sie Jhr Leben fiiv mid) in
pie Schanse gefdlagen, fidh mir aufgeonfert

Worinelli. a3 wollen Sie aber, gnddiger Herr, dad
tch weiter hatte thun jollen?

Der fring.  Weiter thun? — A3 ob er etwasd gethan
hatte !

Warinelli, Und lafjen Sie dod) hoven, gndbdiger Herr,
wasd Sie fiiv fid) felbft gethan ")aﬂ.“t Ste waren fo gliid:
lich, jie nod) in der Kivdhe ju fprechen. 98as haben Gie mit
iht abgerebet ? '

Der Pring moonije).  Neugierde zur Geniige! bie tdh
nuy befriedigen muf. O, e8 ging alled nad) Wunjd.
Ste braudpen fidh nicht eiter ju bemiiben, mein allzu dienft-
fertiger Syreund! Sie Ium meem Berlangen nu[ als
halbes TWeged entqeaen. S Hitte jte nur gleich mumﬁnwu

itrfen.  (Raft und befehlens.) “‘um wijjen Sie, wag Sie wifjen
wollenn; — und fonnen gehn !

Worinelli. Und fonnen gehn! oa, ja; dasd ift das
Enbe vom Liede! Und wiird’ es ]?a.'in, gefet audhy, 1
wollte noch Has Hmutm{[u{‘ tm!m[ — Das Unmogliche
jag’ am. — ©Go unmiglih wdr’ e nun woh! nicht, abex
fibn! — Wenn wir die Braut in anrvlu Gemwalt Hatten,
jo ftiind’ idh pafiiv, dafy aus Der $Hoc hieit nidhts mL.LDLn
jollte.

Der Pring, Cil wofiv der Mann nicht alles jtehen will!
Nun diieft’ i) ihm nux nod) ein Rommando von meiner Leib-
wade geben, und ex legte fid) an der Landftrafe damit in

1
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Hinterhalt und fiel” felb junfziger einen Wagen an und wijj’
em Viadden heraus, dad er un Triumphe mir jubradyte.

Warinelli. €3 ijt eher ein Maddhen mit Gewalt ent:
fithrtt worden, ohne dap ed einer gewaltjamen Entithrung
ahnlid) gejeben.

Der Pring. Wenn Sie bas ju madjen wiiten, {o wiirden
Sie nucht er{t lange davon jdwaben.

Warinelli. Aber fiiv ben Auggang mitkte man nidht jtehen
jollen. — Gs founten fid) Ungliidojalle dabe LlL‘EJ]lLll —

Der Pring.  Und es 1jt meine Art, dap id) Keute Dinge
perantmworten lajje, wofilx fie midt immmf :

1’:Inrimlli. Aljo, gnadiger Herr — (Man hoet vou weitem
cinen Sduj. Ha! wag war dag? — Hirt’ ud) redht? — Hovten
Eie mdyt allc[), gndadiger Herr, einen Schup fallen? — Und da

nod) etnen! : _
Der Pring. Was ift dad? was gibt's?

Warinelli. FWas meinen Sie wohl? -— Wie, wenn 1
thatiger wdare, als Sie glauben?
Der Pring,  Thatiger? ©o jagen Eie bod)

Warinelli. Kury: wovon 1) gejprodjen, gejdjeht.
Jer Pring.  Jjt e3 moghd)?
Warinelli. Nur vergeflen Sie nicht, Pring, wefjen Sie

mid) eben verfiert. — I habe nodymals Jhr Wort
Wer Pring. “'1E\L die “lnnmhu jind dod 1
Warinelli. A3 ie nur tmmer jen fonnen! C'\tc Ausg-

filhrung ijt Leuten anvertrauet, auf die id) mtd) verlajjen fann.
Der Weg qc{t hart an Der ]_lmm bes Tiergartens vorbei.
Da wirh emn uxl pen Aagen ammn[hu haben, gleichiam
um ihn su plindern. Und etn andrer Teil, wobei einer von
meinen “wﬁwntm 1jt, wird ausd dem J_ummun aeftiivzt jemn,
pen Angefallenen gleihjam sur Hilfe. ihrend Des Hand-
gemenges, in das beide Tetle jum ESdein gevaten, joll mein
Bevienter Cmilien erareifen, ald ob er jie vetten wolle, und

durc) ben Tiergarten in das Shlof bringen. So it bie
Abreve. — TWasd jagen Sie nun, Priny?

Der Primg. Ste diberrajden mid) uuf eine jonderbare
Wrt. — Und eine Bangigfeit fiberfallt midh) — Davineli fritt an
bas Feniter)  Iornach fehen Sie?

Warinelli, Dahinaus muf es fein! — Redyt! und
eine Mlasfe fommt beveits um die Blanfe gejprenat; — obne
Bweifel, mir den Crfolg su beridhten. — Entfernen Sie fich,

gnidiger Herr.
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ns Gmilin Galottt,

Per Pring. Ah, Viavmmellt —

Wariwelli,  un? Nicht wabr, nun Hhab’ tch su viel ge-
than; und vorhin ju teniq?

' Der Pring. Das nicht. Aber idh jehe bet alledem nicht
ab — -

4%111111111[1 Abfehn? Lieber alled mit emns! — Ge-
idhwind entfernen Sie jid). — Die Masfe muf Sie nidt
injL‘lI. (Der Pring geht ab.)

2 E{IITIITH
% Marinelli und bald darauf Anaelo.

i%1lil’illt‘l[i (ber toicher nady bem FFenfter gebt) T‘L‘II‘[ f{lﬂjl't Der
Wagen langjam nad) ver Stadt juriic, So [angjam? 1lnd
i jedem Sdlage ein BVebdienter? — Dasd jind Unjeigen, die
mir nidht gefallen: — bdaf der Stvetd) wohl nur halb ge-
[ungen 1jt; — bdap man enen Vermunbdeten gemadhlich suriid:
fithet — und feinen Toten. — Tte Waste jteigt ab. — C3
it “[nm [o felbjt. Der Tollvreifte! — Enbdlid), hier weif e
bie € Ed) hlide. — Gr winft mir ju. Cr mup jeiner :L‘.I‘JL ae-
wif femn. — Ha, Hery i'*‘nlm" ber Ste nidt nady Maiia

L wollten, und nun nody etnen weitern IWeg mitjjen! - - Ter hatte
S1e 'Dit Affen fo fennen gelehrt? (Invem ev nagy der Tpiive sugeh
Sa wofl find jie hamild. — Nun, Angelo?

E\]IHL‘EH (ber bie.Masfe abgenommen). Naflen Sie iillf, r‘;""\“l'l'
Sammerhery! Man muf fie gleich bringen.

Warinelli. Und wie [ef ed jonjt ab?

Angelo, ) venfe ja, redht qut.

Wavinelli., Wie jte ht es mit dem Grafen?

Augelo.  Bu dienen! o, fo! — MUber er muf Iind
gebabt haben. Tenn er war midt fo gani unbereitet.

3_.lnunl!i. Gejdmwind jage mir, was du mir ju jagen
hajt! — it er tot?

Angele. €3 thut mir letd um den quten Herrn.

h’llh elli. MNun ba, fiir dein mitleidiged Herz! (@ivtign
eI 'l eittel it Gholb.)

Amum Lspllends mewmn braver Jiicolo! der das HBad mit
besahlen miifjen.

Warinelli. So? Verluft auf betben Seiten?

Angelo, 3 fonnte weinen um ven ehrlidhen Jungen!
Ob mix it‘tll LoD {chon Das (indem e den Beutel in der .'{_‘.u.‘-.:.i= wieget) UM €N

i g Vierteil verbejjert. Denn jein Crbe, weil id) thn ge
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videt habe. Das ijt fo unfer Oefes: e jo gutes, mein’ i)
ald fir Trew und Freundjdaft je gemacdyt worben. Diefer
Nicolo, Herr Kammerhery —

Warinelli, Mit vewmem Nicolo! — Aber der Graf, der
Graf —

Augelo.  Blig! der Graf hatte ihn qut gejapt Dafitr
fapt’ 1d) aud) wieber den ('\h‘nfﬁﬂ — Gy itiivate: und wenn
er nod) lebendig suriic in die Kutjdhe fam, jo jtel)’ i) dafiir,
pag er nidht [ebenbig wiebex Ejuallutvnnnt

Warinelli, Wenn dag nur gewip ijt, Angelo.

Angelo, ) will '\‘x[u Kundicdhaft verlieren, wenn €3
nicht qewip ijt! — Haben Eie nody was ju LLrLf;lul, Denn
metn Ieq ift Der wettefte: 1wir wollen lm te nod) iiber die
Grenze.

Warinelli. ©o geb!

Angelo. Wenn wicder wad porfallt, Herr Kammerhery,
— ©te wiffen, wo idh) ju erfragen bin. Ias ﬁrh ein anorer
su thun getrauet, wird fiir mid) aud) feine Heyeret fein. Und
billiger bin i), als jeber anbere. (®eht ab)

Worinelli. Out dag! — Aber 'DD[ nicht jo redyt gut.

lrut, Anaelo! fo ein Knicder ju fein! Ginen aetten Sdup
ware ex ja mwohl nm[ wert n; wejen. — Und wie er fid) viel:
leicht nun martern muf, ver arme ®Graf! — Bfui, Angelo!
Das beiht fein Handwerf jehr graujam tretben — umnd ver:
piujden. — Aber davon mufy der Vring nod) nichts wiffen.
Cr mup u]i jelbft finben, wie sutriglid) thm Ddiejer Too 1it.
— Diefer Tod! — Was gib’ ich wm die Gemwiphert! —

3. Auftritt,
Der Pring. Marinelli

Der Pring. Dort fommt fie, die Allee hevauf. Sie elet
vor dem BVedienten her. Die Furcht, wie 5 jcdheinet, befliigelt
thre Fiige. Sie mup nod) nidhts avgmwohnen. Sie glaubt
i) nur vor Ndubern zu vetten. — Aber wie lange fann dbasd
pauern 2

Warinelli, So haben wir fie dod) vors exjte.

Der Pring, Und wird die Mutter fte nicht auffudyen’?
Wird ver Graf ihr nicht nadfommen? IWas jind wiv alsdenn
weiter? Wie fann id) fie thnen ummt[;n[hn’

Warinelli. Auf das alles weif id) jreilich nod) nichtd
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e antworten,  Aber wiv miiflen fehen. Gedulven Sie fid),

gnaviger Herr. Der erfte Edyritt mupte dod) gethan fjen.
Der Pring.  Wozu? wenn wiv thn suviidthun miijjen.

Blorinelli. Vielleicdht miiffen wir nicht. Da {ind taus
jend Dinge, auj die {ich weiter fupen lagt. Und vergejjen

Site denn das LVornehmite?

Der Pring. Wie fann id) vergefjen, mworan id) ficher
nod) niht gedadht habe? — Dag Vornehmite? 1was 1)t das?

Warinelli. Die Kunit, ju agefallen, 3u iiberrveden, — die
einem Prinzen, welder liebt, nie fehlet.

Der Pring.  ie fehlet? Wuper, wo er fie gerade am
notigiten brauchte. — ) habe von diefer Kunjt jchon heut
emen 3u jchlechten Verjud) gemacht. Vit allen Schmerd)eleren
und Beteuerungen fonnt’ idh ihr aud) nidht ein Wort aus-
preflen. CStumm und 1‘i|'ﬁrrmfrh[nm‘n und zitternd jtand fie
oa, mwie u:tu WVerbredherin, die thr Todesurteil )Dlu Shre Angit
Tmhc mid) an, ) zitterte mit und {hlof mit ewer Bitte win
LBergebung. Kaum getvaw’ ich mix, jie wieder anjureden. —
Ber threm Cintritte wenigjtens wag’ i) es ]Iii[)' su fein. Ste,
Parinelli, miiflen fie empfangen. S will Gier in der ‘futf)v
hoven, wie es abldauft, und fuimns:t, wenn i) mid) mehr ge-
jammelt Habe. '

4. Uuftritt,
Wtarinelli und bald darauf vefjenn Bevienter Battifta mit Emilien.

Favinelli. Wenn fie thn nidyt felbjt jtiivzen gefehen —
Und das muk jie woh!l nicht, va fie 10 r'}H\l,LHIu. — Ste fommt.
Audh ich will nicht das (_11tL }Hl[ was 1)y hrer n die Augen
fili[f (Er zicht jid) in einen ABintel ded Saaled juriid.)

Battifta, Iy f) > Derein, gndbdiges FHraulein.

Emtilin (anper Atem). :}{[. ! AUh! ) Danfe Fhm, men
Freund; — 1d) vani’ Jhm. — Aber Gott, Goit! wo bin 1ch?
— 1nd {o gans allein? Wo bleibt meine ”fu“’tu"’ 280 I‘riith
per Graf? — Sie fommen dod) nadh ? mix auf dem Fupe nach

Battitn.  Jcdh) vermute.

Euilin,  Cr vermutet? Cr weip e5 mdht? €r fab
nicht ? Ward mht qar hinter ung gefchoffen?

Buottifin, Oefdojien? — Das ware!

@Gmilin. Gany gewip! Und dasd hat den Grafen odey
meine Wutter getroffen.

s e i A R T e A A s b 3
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Battipa.  Jch will aleidh) nad) thnen ausgelen.

Gmilia, it obhie mid). — Jch will mit; tch mup mit;
fomm Gr, mein Freuno!

,?j:lﬂl‘ilit‘ll'[ (oer DIBRld Dersutritt, als ob ev eben heveinfame). ﬂ[{],
qnidiges Fraulein! Was fite ein Unglii¢, oder vielmehr, mas
iv ein Glid, wad fiir ein glitdliches Unglud verjdafit
uns die Chre

Guilin qugeny. TWie? Sie hier, mein Herr? — Jd) bin

alfo wobl bet bhnen? - Verzeihen Sie, Herr Kammerherr.
MWir find von ARdubern phnfern itberfallen worden. Da famen
ung gute Leute ju Hilfe; — und diefer ehrliche Mann hob mid
aus pem TWagen und brachte mid)y Hierher. - Aber td) ex:
idprecte, mid) allein gevettet ju jehen. Dieine Mutter 1jt nod
in der Gefahr. Hinter ung ward jogar gefchoifen. Sie it
pielleidyt tot; — und id) lebe? - Verzeihen Sie. ) mup
fort; id) mufs wieder hin, — w0 idh gleich Datte bleiben jollen.

Warinelli.  Beruhigen Gie i), gniviges Fraulem. €8
itehet alles gut; jie weroen balp bei Shnen jein, die geliebten
Berjonen, fiir die Sie {0 viel zdrtliche Anagit empfinden
Jnbes, Battijta, ged), [auf: fte ditrften oielleiht mcht wifjen,
wo das Fraulein ift. Sie diirjten fie pielleicht in etnem von
oen ivtjchaftshiujern des Gartens juden. Bringe e un:
ver3iiglich biexher. (Buitifia gebt ab.)

Gmilin, ©ewip? Sind fie alle geborgen? tjt thuen
nidhts widerfahrens — Ah, was ijt diefer Tag fiir em Taq
ves Sdrectens fiir micy! — Aber i) follte nicht hev bletben;
iy Jollte ithnen entgegeneilen

Warinelli. Wozu Ddas, gnddiges Froulem? Sie jmd
ohnedem fchon ohne Atem und Rréfte. Grholen Sie fid) viels

mebr und geruben, in em Bimmer ju treten, W0 mehr Be:

quemlichfeit ift. — SO will wetten, daf der Pring fdhon felbit
um Shre teuere, ehrwiivdige Mutter 1yt und fie Jhnen jufiihret.

Gmilin. Wer, fagen Sie?

Wiarinelli, Unfer gnddigjter ° Sring felbit.

Gmilin Gupedt beftig).  Dex Pring ?

Warinelli. Cr floh) auf die erjte Nacyricht Jhnen ju Hilfe.
— Gx ijt bodjt ergrimmt, daj ein foldhes Berbrechen ihm fo
nahe, unter jeinen Augen aleichjam, hat diirfen gewagt werden.
Gy laft den Thatern nadyjesen, und ihre Strafe, wenn fie
erqriffen werben, WD unerhort fein.

Guilin, Der Pring! — Wo bin i) denn aljo?

Warcinelli. Auf Dojalo, vem Quitichlofie des Pringen.
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Gmilin,  Weld) ein Bufall! — Und Sie glauben, dafs
er gletd) felbjt exjcheinen fonne? — Aber dodh in Gejelljdyaft

mewner Viutter ?
Wlarinelli.  Hiev t1ft er jchon.

Auftritt
Der Pring Cmilia Marinelli
der Primg,  Wo ijt fie? wo? — Wir Judien Sie iiberall,
jhonftes Fraulein. — Ste find dvodh wobl2 — My un, jo it

alles wobl! Der Graf, Jhre ”fulur

@Emilin.  Ap, gnadigiter Herr! wo jind fie? Wo iit meine
Mutter ?

der Pring.  Judht weit; hier qany in der Nihe

Gmilin,  Gott, 1n weldem Bujtande werde i) die eine
ober den andern vielleidht treffen ®any gewif treffen! —

Denn Ste verbehlen mir, anddiger Herr — i) fel)’ es, Sie
verhehlen mix
der Pring. Jhdt dod), bejtes Araulein. Geben Sie

mir Jbhren Arm und jolgen ©te mir qgetroft.

Gmilio unenty dfofien).  Aber — wenn ihnen nichtd wider:
fabren — wenn metne Ahnungen mid) tritgen: — mwarm
]'in'“\ e mdht jchon hier? Warum famen fie nicht mit Shnen,
andadiger Herr?

Der Pring,  So eilen Sie dodh), mein Krvdulein, alle diefe
Sdredenbilber mit eins mndnl*m‘ﬁm sit fehen. —

Gmilie.  Was joll idh) thun? (@i .\'_‘-.;aln- ringend.)

Der Pring.  Wie, mein Frdulein? Sollten Sie einen
serdadit gegen mid) hegen 2 —

Cmilin e vor hm nieverfane.  Bu Fhren Fiifen, anidiqe
Hery - —

el

Dot Pring die auipeseny). Jch bin l 1'{111 bejdhamt. — S,
Cmilia, 1d) verdiene diefen ftummen Vormurf, Mein Be
Lragen kWLtTL]I “mtmtl it nicht FU lCL‘I‘TLlquLI - 211 ent:

rmll‘*mur hochitens. Verzethen Sie meiner S¢ nlmﬁiuit
St hitte Sie mit feinem Gejtanonijfe beunrubigen jollen,

pon vem ic) feinen Lorteil zu erwarten Habe. :‘imi: ward
i) burch die fprachlofe Bejtiiraumn a, mit ber P.ilf €3 anhodrten,
oder vielmehr nidyt anhorten, genuajam beftraft, Uno fonnt’
ich {hon diefen ;’wf.'-Il' Der mix .ﬂ.mm:[u, ehe alle meine
ML* ifnung auf emiq verjd) windet, mit nodhmals dvas Gliic,

Sie zu fehen und su fprechen, mlyumffa tonnt’ wh jdyon diefen
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Rufall fiix den Wink eines giinfligen OGliides evilaven, — Tiiy
9

ven wunderbariten Aufjdhudb meiner endhdyen ‘Mlntu[mug
erflaren, um nodymald um Gnade flehen su piirfen: fo will

i) pod) — beben Ste nicht, mein Fraulein — eing Iq uno
allein von ;a[]um Blicke abbangen. Kein Wort, fein Seufzer
joll Sie beletdigen. - Nur franfe mid) nidht Jhr Divptraen.

hm sweifeln | Sie feinen Auaenblit an der unumjdhrinitejten
Gemalt, die Sie iiber mich haben. Nux falle Shnen nie bet,

nap CiL eined andern Sdubes gegen mid) [mmmt — nd
nun fommen \_.u metn ,ummm - fommen Sie, wo Cni:
rifungen auf Sie warten, ‘m Sie mehr billigen. (Gv fiihst fie,
nidt ofne Strdiuben, ab.) ,\PImn Site 18, Marinelli. —
Warinelli.  Folgen :,u uns, — das mag herpen: folgen
Ste ung nidt! ez hatte 1 E.uw audy ju To!m‘n” Cr
mag jehen, wie weit er €s Ll‘zlJZL.t Diey ilmut nut thr bringt.
— Alles, wad th zu thun habe, 1jt, — ju perhindern, Haf

fie nicht geftoret weren. Von dem Grafen zwar, hoffe
nun wobl nicht. Aber von der Wiutfer; von ber Mutter! €3
jollte mid) jehr munbern, wenn die jo rubig abgejogqen wdre
und ihre Todter im Stiche gelaffen hatte. — Jtum, Battijta?
was qibt's?

Auftritt.
Battifta, WMarinelli

Battifin ctgi.  Die Mutter, Herr Kammerherr —

Warinelli, Dadt’ 1d)’s bodh! — o it fie?

Battitn, Wenn Ste iy midht 2uvorfommen, jo wird
1w ben ‘ﬂmh nblid Bier fein. — Jd) war gar nidt willens,
wie Ste mir jum Schein aeboten, mich nad) thr wmgujehen:
alg i) ihr Gejchret von weitem horte. Sie 1t Dbex ""'Dthtu-l‘
auf der :um und wo nur nicht — unferm ganzen ‘thhh qe!
Ales, was in diefer einfamen Gegend von PDenfden 1jt, Hat
fih um fie verfammelt, und jeder will der hm per 1hr dben
Peq mweifet. b man hr jdhon gefagt, dapp Der lwm; I;m
ift, dap Sie bier find, weif ih nicht. — Was wollen Sie
thun ?

Warinellt, Xap $ft1ﬁ‘ (G iiverlegt)  Ste nidht ein:
[affen, mwenn fte mwetg, N] oie Todter hier 1jt2 — Das geht
midht. Jretlich, fte wird 3 {uul mm[;cn, mwenn e den olf
bei pem Sdifden jieht. — Augen? Das modyte nod jein.
Aber Der Himmel fet unjern Obren gnddig! Nun 1was?




64 Emilia Galotti.

bie befte Qunge erfdhopft fidh, aud) Jogar eine weiblihe. Ste
horen alle auf ju jchreien, wenn fie nicht mehr fonnen.
Dazu, ed ift dod) etnmal die Mutter, die wir auf unjrer

©eite haben miifjen. Wenn i) die Miitter red)t fenne:
— |0 efwas von einer E-clmuumn utter eines Pringen ju jein,
[dmeidjelt Den meijten. — KQak fie fommen, Battijta, laf fie

fommen !

Battifta. Hoven Sie! hoven Sie!

Claudin Golotti innechoro). Cmilia! Cmilia! Mein Kind,
wo Dbijt du

Warinelli. Geh, Battifta, und fude nur thre neugievigen
Begleiter 3u entfernen.

Aduftritt.
Claudia Galotti. Battifta. Marvinelli.

@laudin (vie in die Thiive fritt, indem Vattifta Herauzgehen witf). Ha! _
oer hob fie aug dem Wagen! — Der fithrte fie fort! — =
erfenne did). Wo ijt fie? Sprid), Unglitdlidyer!

Bottifin, Das it mein T‘mtt”

Tlmdin, O, wenn du Mni 111‘1‘bimu‘]"t: (in cinem gelinden
Tone) — {0 verzeibe mir, ehrlicher Mann ! TWo 1t fie?
Yapt mid) fie nicht langer entbehren  Wo it fie?

Battite. O, Jhre Gnaden, fie fonnte n dem Sdhofie

Der :L'ltn,i'l;ir nicht aufngaf)uinm jein. — Hier mein Herr
ird 'J‘J'“ ':")liL'tl'?L'tl AU 1\]1 Tltl)ltﬂ (Geqen einige Leute, weldpe nadpringen
wolten)  Juriict da! thr!
Auftritt,
Glaoubta Galotti. Marinelli.

Cloudin, Eein 5_:)&‘[1”‘.’ (Grblidt ben Mavinelli und fahet zu=
id) Ha! — Dad ben Herr? — Sie hrer, mein Herr?
1nd [m meine Todjter? lnd Ste, Ste jollen mich su ihr !

fithren 2

Warinelli. Nit vielem Vergniigen, gnddige Frau.

e

@lmdin.  Halten Sie! — Gben fallt miv es bei —
Sie maven 5 ja nid)t? — Dder den Grafen diefen Morgen
m metnem Haufe aufjfudte? mit dem i) 1hn allein lef? mit

vem er Streit befam?
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Dritter Aufpug. 8 Anftriit. G5

Warinelli, "3m‘ii"f' — Was 1) nidht wiiBte: ein unbe:
peutender Wortwedhfel in Herrjdhaftlichen ‘}l:me[uw'buwu —-

Claudin. Hnﬁ “Hmuru!h hethen Sie?

Wiarinelli.  DMavchefe Mavinelli.

Cloudin.  So 1jt e8 ridytig. Hoven Sie dod), Herr
Marcheie. Wavmellt war — der Name Marinelli war —
beglettet mit einer Lermiinjdhung Jetn, daf id) den edlen
Pann nicht verleumbe! begleitet mit feiner Vermimjchung
— Die Verwiinfdhung dent’ id) hinzu — Der Name Marinell:
war dad lepte Tort des jterbenden Grafen.

Porinelli.  Des rmbw‘un Grafen? (\;m en Appiant’

— Gte hoven, gnddbige Frau, was mir in Jhrer rdimm‘n
Nede am metjten aujfallt. Des fterbenden Grafen? — Was
Sie fonjt jagen wollen, verjtel’ tch nicht.

Gloudin (vitter und langjamy.  Der Jame Marvinellt war Has
leite AWort bes fterbenden Gvafen! Berftehen Sie nun?

3 verjtand es t111 ulld} nidht, objdon mit einem Tone
uuummm - mit emem Tone! — Jd) hHiove ihn nodh! Wo
waren mewe Sinne, daf fie diefen Ton nidht fogleid) verftanden ?

Wavinelli.  Mun, gnadige Frau? — Jch war von jebex

Grafen Freund, fein vertvautefter Freund. Aljo, wenn
er nuch nocdh m Sterben nannte

Cloudin.  Mit dem Eml 2?2 — Nd) tann thn nidt nady:
machen ; i) fann ihn nicht bejdhreiben: aber er enthielt alles!
alles! Was? Rauber wiven es gewefen, die und anfielen 2

WDiorder waven ed, erfaufte Wiorder! Und Narmells,
Diarmellt war das lehte Wort des fterbenden Grafen! Mit
einem Tone!

Warinelli. Wit einem Tone? — Jjt es evhort, auf einen
Ton, in einem Augenblife ved Schrecend vernomumen, die
Unflage eines rvedticdhaffnen Manned su qriinden ?

Clomdin.  Ha, fonmnt’ wh thn nur vor Gervicht ftellen,
otejen Ton | Doch, weh) mix! Jh vergeile dariiber meine
Tochter. — Wo it fie? Wie? aud) tot? — Was fonnte
meme Todyter dafiir, daf Appiant dein FFeind wax ?

Worinelli. ) verzeihe der bangen Mutter. Sommen
e, qnadige E‘L\Lu — Sbhre Todhter ift hier, in einem von
oen nddhften Jimmern: und hat jid) Hoffentlich von ihrem
Sdyreden jchon villig erholt. Mit ver jartlichiten Sorafalt
it Der Prng felbit wm fie bejddftinet
W loudin, “hwl 2 — 8er felbjt?
Winvinelli. Dev Pring.
feffing, TWerfe. LV,

[§

&
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@lawdin, Der Vriny? — Sagen Sie wirtlid): ber Priny?
Unfer Pring?

Winvinelli. Ielcher jonijt?

@lmdin,  Jun dann! ach ungliidjelige Wiutter! —
Und thr LVater! thr LVater! Gr witd ven Tag threr Ge:
burt verfluden. ©r wird midh verfluchen.

Warinelli. Um ded Himmeld willen, qnadige Frau!
Was falt Jhnen nun t‘i]t"

@laudin, €3 1jt flax! 3t e md)t? Heute, tm
Tempel! vor Dden J{th per Allervemeiten! n der ndbern
Gegenmwart ved Cwigen! — begann dag Vubenjtiicd; da brad)

e3 aud! (Gegen den Marinetli) Ha, Viodrder! feiger, elender Wivrver!
Jicht tapfer qenug, mlt etqner Hand ju morben: aber nid)ts-
wiithig genug, ju Befriedigung eines fremven Kiseld zu
morden! — morden jzu lajjen! Wbjchaum aller Niorver!

PWas ehrliche Morder |m‘1 werden did) unter fid) nicht
pulden! Didh! Did)! Denn warum {oll idh div nicht alle
meine ®Galle, allen meinen Getfer mit einem emnzigen Worte
ms Gefidht Jpeten? D! Dud), Kuppler!

Warinelli. Sie jdhwdrmen, gqute Frau. — Aber mapigen
Sie wenigftens Jhr wilbed Gefdhrei und bedenfen Sie, wo
Sie find.

@loudin.  Wo idh bin? Bevenien, wo ih bin? — Was
fiimmert e3 Die Lowin, der man die Jungen qvmu[t. in weffen
JRalbe fie briillet?

5 mrlm (innerhate).  Ha, meine PMutter! Jch hove meine
Mutter! o

@lodin,  Jhre Stimme? Das ift fie! Ste hat mid)
aehort; fie hat midh qehort. Und id) Jollte nicht jchreten? -
B0 bift du, mein Kind? Jdh) fomme, ih fomme! (Sie timtin
pae Bimmer und Marinelli ihr nady.)

BVrerter Rufzug.

Die Siene bletbt.

Quttritt,

e Bring. Marvinells.
: QC]; :-{.h'im (alz aug ovemt Jimmer von Emilien fonnnend). QOT['ETII(’H
Ste, Marinelli! Jdh mup mid) erholen und mup Lt

von Jhnen Haben.
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Bierter Mufaug. 1. Aufiridt, 67
Warinelli. © der mitterlidhen Wut! Ha!
Mer Pring, e laden?
Wovinelli. Wenn Sie gejehen hatten, Pring, mwie toll

ha! ha!

fich bter, bhrexr i Saale, dre Miutter gebdrdete Ste horten
jte ja wobl fdjreten! — und wie jahm fie auf emmal waro
bei dem exjten Anblide von Jhnen Ha! ba! — Das

weif id) ja wohl, dap Teine Mutter einem Pringen die Augen
ausfrat, weill er thre Todhter Jdhon finvet. '
Der Pring, Sie find ein fdhlechter Beobadhter! — Die

Todhter ]'[lIM,Il. der Mutter ohnmachiia in die Avme.  Daviiber
nca-rm: dte Mutter 1hre Wut, nicdht iber mich.  Jhre Todyter
jdonte fie, nidht mich, wenn fie e3 nidht lauter, mcht deut:
[icher jagate, was ich [teber felbjt nicht gehort, nidt ver-
itanden haben mwill.
Warinelli. 2Wasg, qnddiger Herv?
Der Pring.  Wozu die Verjtellung? — Heraus damit.
3

oIt es wahr? ober it e3 nidht walhr?

Warinelli. Und wenn e§ denn wdre!

Der Pring.- Wenn e3 denn ware? — Alfo ijt e8? —
Gy 1t 1ot? tot? oropend)  Marineli! Diarinellr!

Warinelli, Nun?

Ter Pring. Bet Gott! bet vem allgeredhten Gott! 1d)
bin unjduldig an bie 1&111 Blute. — Wenn Ste miv vorher
gejagt hdtten, bafp es bem Grafen pag Veben fojten 1erde

“Mm nein! und wenn ¢s miv felbft bas Leben gefoftet

Warinelli, Wenn i) Jhnen vorber gejagt hatte ? -
A5 ob fein Tod in meinem Plane gewefen wire! Jd) hatte
¢3 pem Angelo auf die 'Q;uia‘ gebunden, ju verbiiten, bap
niemanden Leides gejchab Es wiitde aud) ohne bdie ge-
ringite Gewaltthitiatett lik.,IL'Tuqu‘}t tein, wenn fich ber Graf
nid)t die erjte erlaubt hatte. CEy jdop Knall und Fall den
etnen nieber. _

Der Pring, Wabelidh; ex hitte follen Spap verjtehen!

Warinelli, 'i‘r-.s'; "‘Hm (o fobann in Wut fam und den
Tod feines (‘}Lun[ ten vachte

Der Pring.  Freilid), das ift fehr natiivhich!

Warinelli. & had’ e3 thm genug vermiefen.

Der Pring.  Verwiefen? e fre nn“u[n iIm) MWarnen
Ste thn, daf er fich in meinem Gebiete nicht betveten [apt.
Miein Vermweisd modhte fo freundicdhaftlich nicdht fem.

Warinelli, Nedht wohl! — F§ und Angelo, BVorjab




(8 Gnilia Galott
und Aufall: alles ijt eins. Smwar ward ed voraus bedun

gen, zmwar ward ed voraud verfprocdien, daf feiner der Un
glitdsfalle, die {id) dabei eveignen fonnten, mir ju jdulden
fommen jolle

Jer Pring.  Die fich dabet ereianen fonnten, faaen
Sie? over follten?

Warinelli,  Jmmer befjer! Dod), anadiger Herr, —
ehe Sie mir e3 mit dem trocnen Worte fmmf, wofiir Ste
mic) DHalten — eine eingige Lorftellung! Der Tod Dded
{\;mru. it miv nichts weniger als gleichaiiltia. 3¢h hatte thn
ausgefodert; er war miv Genugthuung jdulbig; er ift NmL
piefe aus der Welt gegangen, und meine Ehre bleibt beleidinet.
Sej tf .Lh verdiente unter jeden andbern Umitdnden Hen Ver:
acht, Den Cie geger mul hegen: aber aud) unter diefen?
(it einer angenommenen Hige ) YBer das von mir denfen fann! —

Der Pring madgesens).  Nun qut, nun qut

Warinelli. Dag er nod) lebte! O, daf er nod) lebte!

Alles, alles in der Welt wollte id) darum geben (bitter
jelbjt die Onade meines Pringen, piefe unjdasbare, nie
su verjchersende ®nade — wollt’ ich drum aeben

Der ring. I uu']t’r[)-c. — Jun gqut, nun qut. Sein
Toh mar 2 ‘-:‘]l hlnter DaF 1] Catp A seiicher e R T: |
200 war Hujall, bloger Bufall. Sie verfidhern ¢g, und id,
i) glaub’ es. Aber wer mehr? WAud) die Mutter? Auch
Cmilia? — Auch die Ielt?

Farinelli o). Sdhwerlid).
Der Pring. Und wenn man e8 nidt glaubt, was wird

man ventt glauben ? Sie auden die Achiel 2 Shren "]112
aelo wird man fiix 'Dw:»’iticrhruﬁ1[1'3 mich fitr Den Thiter halt
Warinelli (med fane. RWa hrideinlid) qenuq!
Ter Pring. ”k ch) mim jelbft! — Ober id) muf von

Stund an alle Abfich \Ll[]: Cmilien aufgeben
Warineli ). Was Sie audy gemuft hitten
wenn der Graf nod lahn

(bodift gleichaiil

*:.f[l :‘plill@ (beitig, aber fid) gleich wicher fajiend). “_]_\'Ll('[‘;lrllt‘lfif T
Dod), Sie follen mich nidht wild machen. €3 fet jo
G35 it fo! Und Da8 wollen Sie dod) nur jagen: Dder Tod
ve8 Grafen ift fiiv midh) ein Gl — Das qrofte Gliic
wad mir begegnen fonnte, nas ewnyige Gliic, was meiner
Yiebe ju jtatten fommen fonnte. Und alg bdiefes, magq et
vod) aefcheben fein, wie er will! Ein Graf mebhr in der
Welt oher weniger! Denfe ich Shnen Jo vedit? — Topp!

aud) 1) exfdhredte vor einem fleinen LBerbrecdhen nicht. Nur,

e i, iR, i s P At e L o s st i r—-ﬂ.s..l_q..\“-._
o} D ot
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quter Freund, muf es en fleines ftilles Verbreden, ein
tleines Dhetljames LVerbrechen fein. Und fehen Sie, unjeres
pa mwdre nun gerade weder {tille nod) hetljam. Es hatte den
IBeg smwar geveintget, aber gugleid) gejperet. <Jebermann mwiivde
es und auf den Kopf jzujagen, und letder hatten wir e3
gar nicht etnmal begangen! Das lieqt doch wohl nur blof
an wbhren wetjen, munderbaven Unijtalten?

Warinelli. Wenn Sie {o befehlen

Der Pring. Woran jonjt? — Jd) will Fede!

Warinelli. €3 fommt mehr auf meine NRedynung, wad
nicht davauf qehort.

Der Pring,  Nede will id)!

Wiarinelli, Nun dann! Was ldge an meinen AUn:
ftalten, Dap ‘m‘n Pringen bet diefem Unfalle ein jo fichtbarer
BVerdadht trifft? — An dem Meijteritreiche leqt das, den ex

jelbit meinen Anjtalten mit einjumengen dre Gnade hatte.
Mer Pring, Jbh?
Warinelli. Cr erlaube mir, thm zu jagen, dap bder

Sdyritt, den er heute morgen n der Kirde gethan, — mit
jo vtelem Anjtande er thn aud) getl yan, — o unvermeidhd)
er ihn audh) thun mupte bap Diejer uL'l]L‘ll'I vennocdh) nicdt

i den Tany qehorte.

Wer Pring, JBad verdarb er denn auch?

Wiarinelli., Freillid) nidht den ganzen Tang, aber dod)
vor 1o den Taft.

Aer Pring.  Hm! Vexjteh’ id) Sre?

Warinelli.  Aljo, furz und einfdltiq. Da 1d) die Eadye
fibernahm, nicht wabr, da wupte Cmilia von der Yiebe des
l‘lIIHLII nod) nichts? Cmiliens Wutter nod) wentger. Wenn
ih nun er diefen Umiftand baute? und der Pring inbes den
Grund meines (mbuu‘ub um mmt

Mer Pring (id vor die Stivn jdlagend). Wermwiinjdyt !

Warinelli. ‘lbum er e3 nun felbft verrviet, was er um
Sdyiloe fithre?

Der Pring.  Verdammter Cinfall!

Warinelli, Und wenn ev e3 nidt felbjt vervaten hatte?
— Traun! Jd) modte dod) wiffen, aus welder meiner An-
jtalten Mutter ober Tochter den geringjten WUrgwohn gegen
thn {dhdopfen fonnte ?

Der Pring,. Dap Sie redt haben!

Wiarinelli, Daran thu’ id) freilich fehr unvedht — Sie
werden verzethen, anabdiger Herr. —

P b — o Lt Y A e i
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Battiftn itigin. Chen fi pie Grafin an.

- - e -7y = 4 ' § o]
Der 1.1111:’ D1e Ordafin?  Was fitr eine Grdfin?
Battift. rjina.

Der iJriu“ Orfina ¢ Diarinelli! Urfina ?
Parinellt!

Moarinelli, 5 erjtaune Ddaritber nidt meniger als
Sie Yelbit.

Aer Pring. Oeh, lauf, Battijta: fie joll nidht ausiteiqen.
e bin mdht bier. Jch bin fiiy fie nicht hier. Ste foll
aungenblictlich mteder umichren. ©eh, xLuf' Battifia geht ab.)
I8ag will dbre Idrrin s unterjteht fie fich? Wie werfs
jie, dafy wir bier Sollte fie wobl auf Kundidaft
fommen? ©ollte fie wobl fchon etwad vernommen haben ?

Ah, Miavinellt!  So reven Sie, Jo antworten Sie dodh!
ouf I G e ST o LR s TR el 3R
ot er beletbiget, ver Miann, ver mein Freund fein mwill?

—

lind E‘!:l*'fh etnen elenden WWortwedhjel beletdiget? Soll 1d)
thn um Verzethung bitten ?
f_i__{hu'nu. . Ab, memn WVriny, o bald Ste wieber Sie

imo, bin id) nut ganger Seele wieder der Jhrige! Die
Anfunft ver Orfina 1jt mir ein NRatfel, wie Shuen. Dodh

abwetfen wird fie {dwerlid) fidh lafjen. Uag wollen Sie
thun ?

der Pring, Sie burdyaus nidyt fprechen, mich entfernen
Aarinelli. 28obl! und nux m-u;i-n‘.i11‘2!. N mwill fie

empfanaen
der Priwg.  Aber [D}} um e aehen zu heifen.

Wetter geben Ste mit thr i nidht ab. Wir haben ander
Dinae hrer 2u thun — 1
arinelli. JMidht dod), Prinz! Diefe andern Dinge
find LlLL ban.  Fajjen Sie bodhy Dut! I8asd nodhy fehlt, fommt
ficherlich von felbit. Aber hor' wch fie nicht fchon 2 Gilen i
i"-;‘l."l (auf cin Habinett jeiaend, in weldyes fid) bt Asring

Sie, Priny !
begibt), wenn Sie wollen, werden Sie uns hoven fonnen.
o) flivdte, id) fiivdhte, fie ift nidht 3u ibrer bejten Stunde
ausaefahren.
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Bievter Aufaug. 3. Auftritt. 71
J. Auftrtt.
Die Grafin Orjina. Mavinelli.

Orfin (ohie den Mavineli anjongd  ju exbliden). IRas 1t das? —
Niemand fommt miv entgegen, auper ein Unverjdydmier, vex
miv licber gar ben Eintritt verweigert hitte? — 3¢h bin pody
ar Dofalo?  Bu dem Dofalo, wo mir jonjt ein ganzes Heer
qefchaftiger Augendiener entgegenjtiivgte ? wo mid) Jonit Lieb
und Cntzlicfen evmavteten? Dev Ort ijt e5: aber, aber!

Sieh pa, Marinelli! — NRecht gut, bafy der Priny Sie
mitgenommen. — Nein, nidht qut! Iag ) mut thm aus:
aimadjen Datte, hatte ich nur mit hm auszumaden. — 30
it er?

Warinelli. Der Pring, mewme aniadige Grdfin?

Orfinn.  Wer fonit?

Warinelli. Sie vermuten ihn aljo hier 2 wijjen ihn
hiex? — Gr wenigjtens ift die ®rafin Orfina bier nidht
permutend.

Orfine,  Nidht? So hat ev meinen Briej heute morgen
nicht exhalten?

Warinellt,  Jhren Brief? Dod) ja; i) evinnere mid,
Qaf-ev eines Briefes von Jhmen erwdhnte.

Orfing.  Sun? habe 1) ihn nidht in diefem Briefe auf
heute wm eine Sujammentunft hier auf Dofalo gebeten 2 —

©s ift wabr, ¢8 hat ihm nidht beliebet, mur jchriftlich su ant-
worten.  Aber i exfubr, daf er eine Stunde davauf wiri-
lich nach Dofalo abgefabren. b glaubte, dag fet Untworts
qenug; und ich tomme.

Warinelli.  Cin jonderbaver Jufall!

Orfing.  Sufall? Ste horen ja, dag es perabredet
worden. So qut als verabredet. Ron meiner Seite dex
Brief, von fetner die That. Jie er ba fteht, ber Heww

Marchefe! Was er fiiv Augen madt! JRunvert i) das
Gehirnchen ¢ und woriiber denn ?

Warinelli. Sie fdjienen gejtern jo weit entfernt, dem
Pringen jemals wieder vor die Augen ju fommen.

Orfina.  Beprer Nat fommt itber Nadyt. - TBo it ex?
wo 1t er? Ias qilt’s, er ijt in Dem Hummer, WO ich bas
Gequife, dag Gefreifche horte? — b wollte herein, und pex

Sdurfe von Vedbienten trat vor. i
Wavinelli. Dieine [tebjte, bejte Grafm _ ke
Oriina. G5 mar ein weiblides Gelretjde. Was qilt’s,
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Marmelli 2 — O, lagen Sie mir dod), jagen Ste mix
wenn 1) anders Jhre lwbrn bejte ®rafin bin Aserbammt,
iber Dad Hofgefdimeif! So wviel Worte, fo wviel Liigen
Jiun, was lieqt davan, ob Sie mir es vorausjagen, oder
mdht? S werd’ es ja nw(l fehen. (min gehen
Warinelt e fie juvidgiry. Wohin 2 _
Otfina.  Wo idh Ianmi Fein jollte. Denfen Sie, daf

es {dhiclich ijt, mit Shnen brer in dem Vorgemadie einen
elenven Sdmdidnad su halten, indes per Pring in vem Ge-
madie auf mich wartet?

Warinelli.  Sie trren fid), gnidige Grdfin. Der Bring
evinartet Sie nidht. Der BPrinz fann Sie bier nicht fprecdhen,

will Sie nidt fprechen.

Orfine,  Und widre doch hier 2 und wire doch auy meinen
Brief hier?

Warinelli.  Nidt auf Shren Brief

Orfinn.  Den er ja erhalten, agen Sie

#larinelli, 01“* lten, aber nidht gelefen.

Mrinn (beftig). Vcht tIL[LII ne Miinber hejtig.) ‘JEiL‘i]T (e-
lL‘fL‘ll ¢ (2Bechmiitig und eine Thrdne aus bem Nuge wijdiend.) “Jfft‘[}i L"i!l-
mal qelefen ?

Warinelli.  Aus Jerftvenung, weif ih. — Nidht qua

LVeradytung.
Orfinag (o). Verachtung ? Wer venft daran? 2Wem

braudjen Sie das ju fagen? — Cie jind ein 1m.‘.crif[':-(ésnt'mr
Lrojter, Marinelli! Bevadtung! BVeradtung! Mid) ver-
athtet man aud)! mich! — (Getinver, 68 um Tone ber Sdwermut.)

sretlich liebt er mud) nidht mehr. Das ift ausqemadit. Und
an die Stelle der Liebe trat in jeiner ©eele etwad anbers.
Das ift natiivlich.  Aber warum denn eben Veradjtung ?
Es braudht ja nur Gleichaiiltigfeit su  fein. it mwabr,
Diarinelli ? :

Warinelli. Allerdings, al[u‘wnr

Orfiun mooniie).  Allerdings ? L e wetjen Mannes,
ven man jagen laffen fann, was man mtlI! (\_‘.nlml_mla.t[q-
feit! Gleichgiiltigfeit an die Stelle der Liehe? Dag heifit,

mdts an die Stelle von etwas. Denn lernen Ste, nad-

plauderndes Hofmdanndien, lernen Sie von einem Wetbe, daf
Oleidhgiiltigfeit ein leeres Wort, ein blofer Schall ift, DHem
nidhts | gar mid)ts entjpridit. OGleichailtiq it die Seele nur
gegen das, woran fie nicht venft, mu gegen em Ving, dasd
flir fie fein Ding 1ff. Und nur glewdaiiltig fliv ein Ding,
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RBierter Aufaug. o, Auftritt, £

bas fein Ding 1jt, bas ijt fo viel als gar mdt glewchgiilirg.
Jit dir das ju hod), Wienjch?

Wiarinelli wor fig). O weh! wie wabhr Yt e5, was 1w

fitvchtete.
Orjing,  Was murmeln Sie da?
Warinelli.  Yauter Bemwunderung ! Mnd wem it

e mid)t befannt, qnidige Grdfin, dap Sie eme Philo-
jophin jinp?

Ocfing.  MNidt wabr? — Sa, ja, ih bin eine. — Ubex
fabe ih miv es it merfen [affen, Ddap id) emne bin?

D pfui, wenn i) mir e habe merfen laffen, und wenn id
miv ¢ dfters habe merfen [affen! Sjt e wohl nod) Wunver,
baf mid) der Lring veracdhtet? Iie fann ein DMann ein Ding
lichen, Dasd ihm zum Trobe aud) denten will? Cin Frauen-
simmer, dag denfet, it eben fo efel als etn Mann, der fid)
jdpminfet. Xaden joll es, nichts ald lachen, wm ummerdar den
gejtrengen Heren der Sdhipfung bet guter i’mmv 2t erhalten.
— Mun, woriiber lach’ 1ch denn n.wul), Davinelli 2 by,
ja wohl! Ueber den Sufall! dap id bem Pringen fdhretbe,
er foll nad) Dojalo tmnmcm ‘mp, per Pring meinen Brief
nidht Liefet, und dafs er dodh nad) Dofalo fommt. Ha! ha! ha!
Wahelich ein fonderbarer Jufall! Sehr lujtig, jehr ndrrijd)!
— 1nd Sie laden nicdht mit, Marinelli? — Mitlachen tann
ia woll Der qeftrenge Herr der Sdhipfung, ob wir arme
ejdhopfe. gleich nid)t mitbenfen Ddlirfen. (Grnithajt wid Ges
n) ©o laden ©Sie dod!

Wavinelli.  Oleid), gnidige Grdfin, gletdh!

Orfinn. Stod! Und dariiber Lu[l ver 2 [umnhlut porbet.
Nein, nein, laden Sie nur nidht. — Denn jehen Sie, Mari-
nellt, (edbentend bis jur Riihrung) 1WAH mich ffa herslich su ladjen
mud}i Dm hat aud) jeine m,ulm‘. — febr ernftl mft’c Seite.
Iie alled 1 der Welt! — ,,um[[.’ Gin Bufall war’ es, daj
oer Pring nidt daran gedadt, mich hier su Jprechen, und
mid) dod) hier 13,1 echen muf ¢ Cin Jufall? - - Glauben Sie
mir, Marinelli: Dag Wort Jufall t(\:mtfcnlaumum ichts
unter der Sonne 1t Sufall; am wenigjten dag, wovon die
Wbficht fo flar in die Augen leudhtet. — Almachtige, allgiitige
Vorficht, vergib miv, dap td) mit diefem albernen Siinder
etnen ,unl!i genennet habe, lmu fo offenbar demn Iert, mwohl
gar pein unmittelbares S¥erf 1ft! (Dajtig gegen Marineli) SLOM
men Ste mir und verletfen -Eit‘ miuh noch einmal zu fo enem
srevel !

rehle
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4 Emilia Galotti.

Woarinelli wor ). Das geht weit! — Aber, gnddige
Ghrdfin

Orfiny. St mit dem Aber! Die Aber fojten Ueber
lequng: — und mein Kopf! mein Kopf! (i mit ver Hand die
Stione hattend.) — Waden Sie, Marinellt, maden Sie, dah
i) thn bald fpreche, den Lm et s fonjt bin 1d) es wohl gav
nicht im ftande. — Sie fehen, wir follen ung fpredhen; wiv

miifjen uns jprechen —

4. Auftritt,
Der Pring. Orjinae, Marinelli

’,!:11:‘[‘ 3|Jl't11’, (indbem er aus bem fabinette teitt, vor fid) ,\\,c‘l} I]%llf‘. ‘I.E]]II
3 Hilfe fommen.

Drfinn (vie it evblidt; aber unentidhliijjig, ob jte auf ibn jugehen joll).
Ha! da it er.
":'::]l‘l' 1.11'5115 (aeht quer itber ven Saal, DLet ibv vorbei, nad Denr andern

Simnern, ohne jidh tm Reben auizubalten). :’:lt'i] oa! ‘.[H'Irﬂt‘l‘&‘ fl’[]l..\lllk‘{;‘j'l'i-l.]:i]l.
— qWie fehr Debauere i), Madame, vaf ich mir die Chre
Ahres J.\nmu fiir Deute Jo weniq 2u nute machen fann!

ad) bin befdhaftiget. S bin nicht allein. Cin _andermal,
metite [iebe Grdafin! Gin andermal. gt halten Sie langex
fich nicdht auf. Ja nidt langer! — Und -’;: ¢, Pavmelli, wh
ermarte Sie, ¢
Auftritt,
Srjina, Marinelli,
Alarinelli.  Haben Sie 3, guidbige Grdfin, nun von

thm felbft gehort, was Sie miv nicdht qlauben roollen?

Orfine (vie betiubt).  Hab’ ih? hab’ i) wirklich?

Blariwelli.  IWivklid).

Orfinn (mit Rigrung). ., 5 bin befdyiftiqet. 3ch bin nichi
allem.”  Jjt das die Cntjdjuldigung gans, die i) wert bin?
Wen weifet man damit mid)t ab? Seven Weberli ftigen, jeden
Bettler. Fiiv midy feine emzige Yiige mehr? Keine ein; e
tlewe ¥lige mehr fiiv mich? Beldyaftiget? womit denn ?
it allein? wer wdve Denn bei ihm? Kommen Ste,
Darinelli; aus Barmbersigleit, lieber Marinelli! Liigen Sie
miv eines auf eigene Hednung vor. Was foltet Shnen denn
eine ¥iige? — as hat er ju thun? Ier ijt bet 1bhm?
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Rierter Aufzug. 5. Aufiridt. (D

Sagen Sie nur; jager Sie mir, was Jbnen juerft m den
Phund fommt, und i) aebe.

Wariwelli wor fig). Vit Diejer Bedinquna fann i) thr
ja wohl einen Tetl der TWahrheit jagen.

Orfing.  Jtun? b)t‘]u}mm“\ Marinelli, und 1d) ml
G ]:mir“ 01 m“ae  oer Pring: Gin anbermal, meine 11LL-
Grafin!” Sagte er nidht 10 Damit er miv Wort hilt,
bamit er hmm Rormwand Hat, mir nicht Wort zu balten:
qefchind, Mart mii, Shre i’nm, und id) gebe.

Warinelli. Der Pring, (iche Grifin, ift wahelid) nic)t
allein. €5 fmbd “'L‘rimlm bet thm, von Ddenen et fich fewnen
ugenblid abmiipigen fann, er]mwn die eben einer grofien
Gefahr entgangen jind., Der Graf Appiant

Orfine.  Wirve bei ihm? — Sdae, daj id) itber Ddiefe
| Qtge Sie evtappen mufp. b:qdj.mrh etiie anbexe. Denn

Gyraf Appiant, wenn Sie e3 nod) nidht wifjen, ijt eben von
Naubern erfchojjen morben. Dex “Muml mit feinem Yetd):

name begegnete mir fury ot ver Stadt. — Dver ift er nidht?
Hitte e3 mur Lm1‘ auuumml”
Warinelli.  Letver, nicht bl lo§ mtmmmi' — 3ber die

anbern, die mit dem “;umnn waren, haben fidy glitcdhc frex-
her tiad) dem ©dlojje qevettet: fetne Braut ndamlid) und Die
Mutter der Braut, mit welden er nad) Sabionetta ju feuner
fetexlichen 'ou.lblh?hhﬂ fahren wollte

Oriing. Ao Hie? Die find bet dem ]Jriuwl? die
Braut? und bdie ‘ﬂwm‘* oer Braut? — it die Braut {dhon?

Warinelli, Dem Pringen qeht ihr lluml ungemein nahe

Orfing. 3 will Emmn aud) wenn fie haghd) ware.
Denn ihr Sdjidial ift fhrectlic). — Armes, qutes Didoden,
chen da ev dein auf immer werden jollte, wird er Ddir auf
ummer entrijfen! — ‘l“,u ijt {te Denn, otefe Braut? Kenn’
i) jie gar? — Jd) bin jo lange aus der Stadt, dap td von
nichts werk.

Worinelli, €5 1jt Emilia Galottl.

Orfing,  Wer? - Gmilia Galottt? Cmila ﬁa'i'm'ii"
Mavinelli! vafy 1dh diefe Lilge nidyt Fiir J8abrheit nehme!

FWarinelli. Wie jo¢

Orfinn.  Cmilia Galotti?

Warinelli. Die Sie 1|1mulluh fernen werden —

Uflrl'aun. Doch! podh! LWenn ed aud) nur von heute ware.
— Sm Crnit, Marinelli? Gmilia Galotti? — Cmilia ®alottt
wire die l{iltl[l{tl[njh Braut, de der Pring trojtet ¢




et M
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s, Emilia Galotti.

PMavinelli ©ox ). Sollte idh ihr Tchon suntel  gefagt
haben ¢

Orfing.  Und Graf Appiani war ver Bra utigam diefer
Braut? der eben erjdiofiene Appiani?

Warinelli, MNidt anders.

Orfre.  Bravo! o bravo! brave! Gu vie Hinve fdlagend.)

Warinelli. Wie pas?

Orfine.  Kiiflen mocdht” ich HSen Teufel. ber thn dazit pey:
[eitet Dat!

Warinelli,. Wen? verleitet? 1oy ?

Orfine.  ya, fiiffen, fiffen mocht’ ich thn Und wenn
Gie felbit diefer Teufel mwirven. Marinelli.

Marvinelli. Grafin!

Orfinn. Kommen Sie hex! Sehen Sie mid) an! jteif
an! Aug’ in Auge!

Warinelli. Nun ?

Orfie. Wiffen Ste nidht, was idh denfe?

Plorinellt, Wie fann idh Has?

Orfima.  Haben Sie feinen Anteil daran?

Warinelli. Woran?

O1finm, Ed)mbuu Stel — Nein, ]mmmut Sie nidt.
Sie mbdyten eine Siinde mehr begehen — Dber i ; fdmiren
Ste nur.  Gine Giinde mehr ODer weniger fiir umn, der
poch) verdammt ift! — Haben Sie fetnen Anteil davan?

Warinelli, Sie evidhreden mich), Grifin.

Orfine. Gewi? — Nun, ‘Jhnunu[h, argwolnt Jhy
qutes Hery audh) nidyts ?

Warinelli. a3 2 woriiber?

Orfinn.  Woh!, jo will ich dhnen etwas vertrauen,

etwas, dasg 5fmn jeves Haar auf dem Hmpn 3u “‘nuu
ftrduben foll. — ber hier, o nabe an ber Thiire, mochte
uns jemand Diven. .'mnmm‘n Sie bieher. — Und! (invem fic
ben Finger auf ven Mumd legt) Hoiven Sie! ®ang in gebeim! gan;
m L'lLf]Ll!] """ i ibren Mund feinem Dby nabert, ala ob fie ihm aufliijtern n.'ut:h-,
was fie aber fehr laut ibm -,-.;-uz;.wz-:- Der Pring it ein Morder!

E_H.mln'lh Ordfin, — Grifin — find Sie ganz von

Sinnen?

Orfinn.  Von Sinnen 2 Ha! hal ha! @z voltem $Halie 1a-
dend.) 3 bin felten ober nie mit meinem Ler] rnﬁc jo wohl
sufrieden gemefen al3 eben e, Jmm!nnm ‘ﬂumrd[

aber es bleibt unter ung aeifo Her Pring it ein "'hm‘m
ve5 Orafen Appiani Morder! — Den Daben nidht Rauber,
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Rierter Mnfaua. 6. Anftritt. &

oen haben $Helfershelfer des Lringen, den hat oer Pring um-
qebradht !

Warinelli. Wie fann Jhnen jo eme Abjdheulichieit m
Sent Viund, in die Gedbanfen fommen?

Orfine.  Wie? — Gans natiielich. — Mit diefer Emila
Galotti, — bdie hrer bet thm ift, — beren Brdautigam jo iber
$Hals iiber Ropf fidh aus der elt trollen miiffen, — mit

biefer Cmilia Galotti hat Dder Priny Heute morgen tn ver
$Halle bet ven Dominifanern ein Qanges und Breites gefprodyen.
Das weth id); dag haben meme Qundjdyafter gefeben. ©Sie
haben aud) aefhort, wasd er mit 1hr gefprodjen. — TN, guter
Herr? Bin 1) von Sinnen? Jd) reime, dadt’ id, voch nodh
siemlich sujammen, wasd zujanumen qehort. — DObder trifft aud
pas mur jo von ungefdhy zu?  Jt Jhnen auc) pas Jufall?
D, Marinelli, Jo verjtehen Sie auf die Bosheit der Vienjden
fich eben fo fdhlecht al auf die Vorficht.

Warinelli. Grifin, Sie wiivben fid) um den $Hals reden —

Orfinn.  Wenn idh dad mehrern jagte? — Dejto betjer,
dejto befjer! — Porgen will id) es auf Dem Marfte aus:
rufenn. — Und wer miv widerjpridht — mwer muv widerfpridt,
per twar Des Morders Spiefgefelle. Qeben Sie wobhl.
(Sbemsfie fortgehen will, begegnet fie an Ser Shitve dem alten ®alothi, oer eiligft

hereintritt.)

6. uftritt.

Ohonarbo Balotti. Die Grarin, Wrarinelli

Odoarde Galotti. Verzeihen Sie, gninige yrau

Orfing. ) habe bhier mcdhis zu perzeifen. Denn ich
habe hier nichts 1ibel su nehmen — An diefen Herrn roenden
::=L f[th (51 nad) bem Wiavinelli weifend.)

iﬂﬁl’fl[t‘“i (inbem cv ibhun erblidt, vor fid). Nun vollends! ner
Alte!

®donrde, B
in der duferiten T
hereintritt.

Orfing. Bater? @eset wiever um) Der Cmilia, ohne Bmwerfel.
— $Ha, willfommen!

Mvoardo. Gin Bedienter fam miv entgegen gejprengt
mit per MNachricht, dafp hier herum pie Meingen in Gefabr
wiven. ) fliege Hersu und hove, vafp Der ©Graf Uppiant

eraeben Sie, mein Herr, einem Vater, der
Jejtitvaung 1ft, — Ddap ev |0 unangemeldet

periunbet worden: daf er nad) der Stadt wuriicdgefelret ;
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78 Emilic Galotti.

—

oafy meine Frau und Todter fidh in va8 Sdhlof aerettet. —
\

WMo find fie, mein Herr? wo find fie?
Wlatinelli. Semn Sre 111[] , ey Uberjter.  Jhrer

it 1|‘[‘ t5 Uebles midexfabren,

Gemahlin und Jhrer Todter i
pen Sdived ausgenommen. Ste befinden fich beide mobhl,
Der Pring 1ft bet thnen. ) qebhe foaleidh), Sie s melben.
Odoarde.  Warum melden? exft melden 2
arimelli. Aus Urfaden — von H'-L‘qf-n DON Weqgen
oes Prungen.  Sie wiffen, Herr Oberfter, wie Sie mit Hen
TR

-

Wrmzen jtehen. Nidht auf dem  freun “‘Lw iftlichiten  Fufe.
S0 gnadig er fidh qeqen Nhre Gemahlin und Tochter bejeiget:
— 08 jind Damen — witd darum aud) Jhr unvermuteter
Anblic 1hm aelegen fein

Mdgardo.  Sie haben redht, mein Herr, Sie haben redt.
Alarinelli.  Aber, gnadige Grdfin, tann 1d) vorber
Chre haben, Sie nad) Jhrem Wagen su bealeiten?
Orfina.  Nidht doch, nidht dSod).

larinelli (jie bei ver Hand nidgt unjanit erareifend Crlauben & e,
vafy 1) meine Sculbigfeit beobachte.
Orfinn. Nur gemad)! — L\,L":] exlajle ©1e beren, mein

Herr! Dafy dod) immer v hresgletdyen .'”1 ichtett sur Schulbdig
tett machen, um, was eigentlich ithre Schulvi me mware, als3

vie Nebenfache Detreiben 3 diirfen! — x,mul wiirdigen
Dann je eher je lieber 3u melben, Das ift Shre SHulbiakeit
avinelli. Vergefjen Sie, was Jhnen der Vrins elbit

befohlen?

Orfina. Cr fomme und befehle ed mir nodh einmal.
3ch evwarte thn.

’Hnumlh (leife 3u dem Obevjten, ben er beijeite sichet). Wletn Herr,

i) mufp Sie hier mit einer Dame [affen, die per — mit
peren Verjtandbe — Sie ver] tehen mich. Jch Jage Jhnen diejes,
oamit Ste wiljen, was Ste auf thre Meden su aeben Haben

v

— peven fte oft fehr feltfame fiihret. Wm beften, Sie [aifen
i) mit hr nidht g Woxt.
Odoardo,  Hedit wohl. — Cilen Sie nur, mein Herr.

¢. Auftritt
ARE R n DO Dhoatdbo Galotti.
Mrfinn  (nad einigem Sl wetgen, unter weldem fie den Dberfien mit
Mitletd betradhtet, jo wie er jie, mit einer flii htgen Sleuaicrve). YVas8 er \h]?th

aud) da gefagt EJL*;I', ungliiclicher ‘lh'r:nn."
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Pierter Aufug. 7. Aujtritt, (4

Mdpoardw (haldb vor jid), bhalb gegen fie). lhlﬂ[ii(ﬂid}fl"’.’
Orfinn,  Cwne “’hnf)ﬂ;u* war e§ aewtp nidht; am we:
nigften etne von venen, die auf Sie warten.

Odaardo,  Auf mid) warten? - Weih 1) mdht jhon
qenug? — Niadame! — ey reven Sie nur, reden Sie nur.

Oy, Sie wijfen nudts.
Oboardo.  Jdts

Orfina.  Guter, lieber Rater! — TWasd gabe 1d) parum,
wenn Sie aud) mein Vater arven ! Rersethen Sie! die
Unglitclichen fetten fich fo gern aneinander. Sch wollte
treulich Sdymery unod JRut mit Xhnen teilen.

Oroatde,  Schmery und Wut? Madame! — Aber id)
peraefje — Neden Ste nur. :

Oxrfina. "1&1111 s qar bre einjige Todter — by
einziges Kind wdre! — Awar Lin;iq oper nidht. Dad un:

qlmll iche Rind ijt tmmer das etnziae.

Ooonrde.  Dasd mmhwluﬁe? Madame! — Wad mil[
i) von hr? Doy bei Gott, jo fpricht Tetne ?lbal nmitige!

Oriina. 8o innmi_-..u_p,. Dasd war e3 alfo, was ev Jhnen
pon Miv pertraute 2 — Jtun, nun, es mag [eicht feine von
fetnen nm‘nun Yiigen ]mt S fithle fo mwad! — Ind
alauben Sie, glauben Sie mir: wer itber gewijle Dinge den
Nerftand nicht verlieret, “m hat feinen ju verlieren. —

®doardo. 92as foll ich Denfen ?

mrginn. Dak Sie mudh .1110 1 nidt -m.uhnn — Dent
aud) Sie haben Verjtand, guier Miter, auch Ste. — Jch fely’
o5 an dieler entichlofienen, ehrmiirdigen Miene. Aud) Sie
haben Werjtand; und ¢3 fojtet midy ein TWort, — fo Haben
Sie feinen.

®doardo.  Madame ! - Madame! — b habe jdhon
feinen mebr, nod) ehe Sie mir diefes IWort jagen, wenn Sie
mir e mdyt bald jagen. x..z'fllk'l‘ Sie ¢3! jagen Sie es!
Ober ¢ ijt nicht wabr, o3 i1t nicht wabr, daf Sie von
fener guten, unjers Mitleids, unjrex hﬁdmrhtunq 1o wiirbigen
®attung dex lmi}mmitqm finp — Sie find eine qemetne
Thorin,. Sie f}a[*m nicht, was fu‘ nte hatten.

Orinn.  So merfen Sie r.mf — 9%as wifjen Sie, vex
Sie jdon genug wiffen wollen?  Dak Appiant mumm‘m't
worden? Mur vermundet? - 3l1mu nt ijt tot!

®rontde. Jot? tot? — Ha, Frau, vas ift wiber Ddie
AMbrepe. Sie wollten mic) wm den Verftand bringen, und
Sie bredjen mir dad Hers.




80 Cmilta Salotti
Orfima.  Dad bether ! -— Nur 1mii€1‘. — Der Briutigam
1t tof: und bie Braut ghre Todhter — fdhlimmer als tot.
Odonrdo, 5([}“11[]11{1 jdhlimmer alg totf? Aber
pod) jugleid) auch 10t ? — Denn id) fenne nur ein Shlimmeres
Orfima. Yt u[lg[t ) audy tot. Nein, gutey “1"%11'&‘1',
nein! — Sie [ebt, ]TL lebt. Sie wird nun erft vedht anfangen
su Leben Cin Leben voll Wonne! bas {hionite [uftiafte
Sdylaraffenleben, — jo lang’ ¢3 dauert.
Odoarde. Das Wort, Madame, das emjige Iort, Has

mich) um den WVerftand bringen foll! Heraus Hamit!
Sdjiitten Sie nidht Shren Tropfen Gift in einen Gimer. —
Das eimzige Wort ! ;11"[1?1]1;1\':1‘\

Orfiny.  Jtun da:; budbjtabieren Sie es sujammen! —

Des Morgens f]:t‘orij Der .!sm.\ ahre Tochter in ber Meffe,
oes Jladhmittagd Hat er fie auf Jeinem Yuijt Luftichloffe.

'”um.ﬂt-. Sprad) jie in der Mefie? Der Vrinz meire
TE ochter

m:imn. Mt emer Vertvaulichfeit! mit einey Snbrunit!
Sie hatten nichts Kleines abjureben. Und vedyt gut, mwenn es
abgerebet mworben: redht gqut, wenn Jhre um[nu fretwillig fich
hierher aevettet! Sebhen Sie: fo ift es dod) feine aemaltiame
Cntfithrung, fondexrn blof ein fleiner I[an Dieudyelmord.

Odoarde, Verleumdung! 1t-r:i"L-:.mmLc‘lvrlcmmunl R{s)
tenne meine Todter. Jit es ‘_Hft‘ud'--‘ mrn‘b, 1o it €8 aud) Cnt-

[—1"1[']1.‘1[]}5‘[_ — (Blidt wild wm jid) und ftampit und haumt ) Y 1, (_[{:ll\"tﬂ {4
Jam, Miitterchen ? Daben wir nidt ,mt[‘n erlebt! O bes

gnidigen Bringen! O der qanz befondern Ghre!
Ocfima, Wikt es, Alter 2 wirft es?
Odonrdo. Tn'ﬁ fteh)’ 1) nun vor der Hohle ved Naubers

(Inbem ex den Mok von beidben Seiten auseinanver jdlagt und fid ohne Gewehe
fieht)  Aunder, baf B ih aus Gilfertigleit nicdht audy die Hinde
2T I-LIILI[”1LI] ! (¥ alle @dubjiade fithlend, als etwas judend.) ‘.“I:I'L“f,iilb!
gar nichts! nivgends ! :

Orfina.  Ha, ich verjtehe! _'I"Limii fann i) aushelfen!
- 3 hab’ einen mitgebradit. (Ginen Dot hervorjiehend,) .ﬂ,u neh:
men Sie! nehmen Ste qefdwind eh ung jemand {fieht!
Aud) hatte 1) no d) etwas, - f\nrt. Aber Gift 1t nur fiix
ung IWetber, nicht fiix “*hmmw Jehmen Ste ihn! ©om ven
Dold) aufdbringend) Jul}ml_]t '-;'nt..

(I‘J‘mmbn. S danfe, idh banfe. Yebes Kind, mwer

wiever fagt, daf du eine Nirvin bijt, ber hat e3 mit mix
ju thun.
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Orfinn,  CSteden Sie Detfeite! gefdyomd Dbetferte! —
Mir wird die Gelegenheit verjagt, Gebraud) bavon ju maden.
Vonen wird jie nidht fehlen, diefe Gelegenbert: und Sie werden
jie erqretfen, die erjte, die befte, — mwenn Sie ein Pann jind.

Y, ih bin nuv ein Weib; aber jo fam idh) her! Fejt ent:
1'~Imﬁvn' - Whr, Alter, wir fonnen uns alles vertrauen.
Denn wir find beive beleidiget; von bem namlichen Verfithrer
Lwlu‘ngtt, Ah, wenn Ste wiiiten, wenn Sie wiiften,
wie tberfdhwanalich, wie unausipredhlich, wie unbegreiflic) id)
von ihm [uEu‘mul worden und nod) werbe: Sie fonuten,
Sie wiirden Jhre th'(,H‘t mlu‘wmunq bariiber vergejjen.. —
Kennen Ste midh? Jdh bin Orfina, die betrogene, verlajjene
Urfina. Qwar vielleicht nur um Jhre Todhter verlafjen. -
Do) was fann Shre Todter dafiic? — Bald wud auch fie
vetlajjen fein. lld Dann wieder ene! nd wieder eme!
Ha! ool in ver Gniiidung) welcdh emme Hrmml if‘}c ‘Phantajre !
Wann wir einmal alle, — wir, dag ganze Heer der Ler-
[affenen, wir alle, in Bacchantinnen, in Furien vermandelt,
wenn wir alle thn unter und hitten, 1thn unter uns jervijien,
161‘flviirhtvn fein Cingewetbe “Dmunnu[]ltui — um das Hery
st finden, das der Werrdter einer jeden verjprad) und feiner

gab! Ha! das jollte ein Tanj werden! dag jollte!
Auftritt.
Glaoubia Galotti. Diec Borigen.

@lnudin (vie i Heveintreten jich wmjichot LLI.L.. 1'-;'; b fie ihren Gonahl
erblict, aquf ibn zuflicget). Grraten! : 9[[}, unjer ] f}l!ix&l unjer
Netter! Bijt du da, Odoardo? Bijt du Dﬁ.’ — Aug threm
Iifpern, aus ihren Mienen fdhlof ih es. — Was foll ic) o
fagen, wenn du nod) nidhts weifpt? — Was joll 1ch dir jagen,
wenn du jdon mlcu weiht? — Aber wir find unfdhuldig. Jeh

bin unjduldig. Deine Todter ift unjdhulvig. Unjduldig,
allem unjchuldig!

MVoarde  (ver fidy Hei Grblidung feiner Genahlin gu fafjen gejudt). (SHut
qut. ©et nur tubhrg, nur 111[1{1 und antmworte nur. (Gegen
vie Orina) Nicht, Madame, ald ob id) nod) yweifelte — Jit der
Graf tot?

Cloudin, Tot.

Odonrde. it e8 wahr, dafp der Pring bheute morgen
Cmilien in der WViejle gejproden?

Yejjing, Werte. IV. b
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Claudin, Iabhr. Aber wenn du wiijteit, welden Sdyred

e ibr verurjacht, in weldjer Beftiivung fie nad Haufe fam -
Orfing.  Nun? habd' id mlﬂmn

MYOALDE (mit einem bittern Sachen). 3 wollt” aud) nicht, Ste

hatten! UWm wie vieled nicht!

Orfine.  Bin id) wahnwibig ?

{Fj‘mnrhu (Iild Bin und Her aehend) V) — '|I.JJL'{'I bin 1h es
aud nidh

) lmmm Du geboteft mir, rubig zu fein, und ih bin
rubig. Befter Mann, varf audy idy — id) dich bitten —

®hoarde.  Y8as willit du 2 Bin id) nidht rubrg? Kann
man tubiger fein, al8 ich bn? (Sid swingend.) Teifs e3 Emilia,
bafy Appiant tot 1jt?

Cloudia,  Wiffen fann {ie e icht.  Wber i fiivdhte, daf
fie e8 avqwofnet, weil er nuht erjdjemet.

®dontdo,  Und fie jammert und mwinjelt.

Clandin,  Jticht nul_n. Dad 1§t vorbet: nady threr Aat,
ote du fenmejt. Sie ift die Furdhtfamite und (S'u';jfhlmﬁvnftc
unfers Gejdhlechts. Shrer exften Gindriife nie madiia, abex
nach Dder qumqum Ueberlequng in alles fid) findend, auf
alles gefapt. Sie hilt den Pringen in einer Lntlmm g, fie
fpridht mit ihm in einem Tone - Madhe nur, Odoardo, dajp
wir wegfommen.

Odoarne. Jd) bin zu Bferde. MWas su thun? — Dod),
PMadame, Sie fahren ja nad) der Stabt Furud ¢

Orfina.  Nicht anders. :

Mboarde,  Hitten Sie wohl die Gewogenheit, meimne
Frau mit jich su nehmen?

Orfing,  Warum nicdht? Sehr qeon.

Mdonrde, G[ﬂ'llbiﬁ, - (ibr bie Grdfin befannt madend) Die
Grafin Orfina, eime Dame von mﬂfun Lex vitanbe, metne
Areundin, meine ABoblthatern. Du muft mit hr Herem,

um ung joaleid) den Wagen hevaus ju jdiden. Cmilia darf
nidyt wieder nad) Guajtalla. Sie joll mit mir.

@landin. Wber — wenn nuy X frenne mich un:
gern pon Demt Kunve.

®aoardo.  Bleibt Hex Vater nicht in der Ndhe? Mian
wird ihn endlid Ddod) vorlaffen. Keine Cmmwendung!
Romnten Sie, qnidige Frauw. (Qeije ju ipr.) Sie werven voOu 1118

horen. Somm, Claudia. (Gr fithet jie ab)
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Siinffer Rufzug.

SR

Die Szene bleibt.

1. 2uftritt.

Marinelli, Der Pring.

Warinelli. Hier, gnaviger Herr, aus oiefem FFenjter fonnen
©ie thn fehen. Cr geht die Arfabe auf und nteder. — Chen
biegt ev ewn; er fommi. — Jlemn, e fehrt wieder um — Gany
eintg ift ev mit jid) nodh nicht. Wber um ein Grofes vubiger
jt er — ober fchetnet er. Fiiv uns gletchoiel! - Natiielich
Was ihm aud) beive ‘lu:mu m den Kopf gejesst haben, wird
er e3 magen ju dupern? TWie Battijta aehort, foll thm
fetne Frau den Wagen foaletd hevausfenden. Denn er fam
it Pierde. — Geben Sie adht, wenn ex mm DOY 1\\[]1!“!1 el
jcheinet, wivd er gans unterthinigft Curer Durdylaucht fiiv den
guadigen Sdup dbanten, den jemne Familie ber diefem fo trau-
vigen Jufalle hier gefunden; wird fid) mit mrur jeiner Todter
su fernever Gnave empfehleny wird fie rubig nad) ver Stant
bringen und e8 in tiefjter Untevwerfung evmwarten, welden
weitern Anteil Cuer Durdhlaucht an feinem ungliiklichen,
lteben Mandjen zu nehmen L“*‘lit[jt‘tl mollen.

Der Pring. Wenn er nun aber fo zabhm nidt ijt? Und
idhwerlich, jhwerlich wird er ed fein. I fenne thn ju gut.

Wenn er hodhitens feinen Argmwohn u‘]*tir'}, jeine TWut ver-
betfst: aber Cmilien, anftatt fie nad) der Stadt ju fithren,
mit Jich nmimmt? bet {ich behalt? oder wohl gar in ein Klojter
aufier meinem Gebiete verfdhliept? Wie dann?

Warinelli. Die fiicdhtende Liebe jieht weit. Wabrhd)! —
Aber er wird ja nidt

Der Pring. 5 nn er nun aber! Wie pann? Wasd mwird
e uns dann helfen, dap der ungliidliche Graf jein Xeben
paritber verloven?

Warinelli. Wozu diefer traurige Seitenblif? Vorwarts!
denft der Sieger, 8 falle neben thm Feind ober Freunv. —
Ind wenn auch! Wenn er'ed aud) wollte, der a[n‘ q*:ih]ul'l'

11
I
53§

Te

was Sie von thm flivdhten, Pring: — (iverlegeny) Das geht!
S hab' es! — Weiter als sum Wollen foll ex e gewi
nidht bringen. Gewip nidht! — Wber daf wir ihn nidht qus

dem Gefichte verlieven! — (@it wicver ang Fenjter.) Vald haitt" ex
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und iiberraicht! Gr fommt. Yalten ©1e uns thim nody aud
weiden, und hiven Sie exjt, Lring, was wir auj den zu be:
fitcdhtenden Sall thun nuijjen

Ter Primg ewheny.  NHur, Diavinell !

Warinelli. Das Unjduldbigjte von bder AWelt!

Gut: wh foll
Tichts vevadht-

Odoarde Galotti
noch falter werdben. (€3
(icher al8 emn braufendex qrauen Haaven !
Xch hab’ es mir fo oft gefagt. Und dod) liep td) mid) fort:
veigen, und von wem? B iner Ciferfiichtigen, von ‘emex
fiir Ciferjudht Wahnmwibig jat die qefrdnfte Tu
aend mit der Nache ves Lafters zu fdhaffen? FYene allem hab®
tch au retten. Mud | ;

meit Sobhn! memn

Sohn! — FWemen Tonnt’ ud und will ¢8 nun nicht
exjt lernen Deine Sache wirh e ganj anderer ju jener

machen. Genuq fiiv mid), wenn ven “.‘-_'FCL‘l'L'n:T bie SFrucht jenes
Werbrediens nmicht geneft. Dies martere thn mehr als vasg
Nerbrechen! Wenn nun bald thn Eum. ung und Cfel von
Qitjten su Liiften treiben, fo vergdlle die Crinnerung, Diefe
eine Lujt nicht qebiiet zu hHaben, ithm den Genup aller! o
jepert Traume fiihre der blutige Vrautigam ihm die Braut
por Dad Bette: und wann er dennod) den wolliijtigen vm
nad) ihr ausitvedt, fo hove er plolicdh das Holngelachter ve
Holle und ermwadye!

LP ]

Sle, m etn Herr? wo blieben &Siet
Lochter E]'la‘l‘ :
aber pex

Aorinellis 2
Maonrdo,
Warinelli.
Myoardo,
Warinelli. un?

nie Wrafpm bealeites

Mdoarde.  Die qute Dame!
Warinelli. Und Jhre Gemabhlin?
Odoarde, St mit der Guifin, um ung den Aagen

joaleidh beraus zu ]'L'-rtnfa:__ Der Pring vevadnne nux, dap i

nud) jo lange mut meuter Todhter nod) hier verweile.
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iinfter Aufzug. S uw. 4. Anjtritt. 85
-%;{nrinrll'; ozt dieje Umftande? Wiirde jid) dex Priny
[gen paraus gemac ht haben, fie beibe, Wiuttex
und dter, jelbjt nady der r:mr.‘.. a1 bringen?
mm.m:-n. Dic Todter wenigjtens wiixbe diefe Ehre
aben verbitten muifjen.
Warinelli,  Wie fo?
Odoardo.  Sie Toll nidht mehr nad) Guajtalla.
PWarinelli. Jcht? und warim nicht?
Odeardo,  Der Graf 1t tot.
Wiarinelli. Um fo viel mehy
Odoarde.  Soll fie H'-'ii mir.

Ilarinelli. ‘_-_n.n' \n

R O K : R

Mdoearde. Dot mat, ._\'.'._I jaae shnen ja, ver Graf it

tot menn Sie 03 mdt mifjen — 2Was hat Jie nun
; 1t

Ste Joll mit mur.
ngd wird der flinfiige 2 tfenthalt dey
von pem 8illen des WVaterd abhangen. 3111.'

wetter N 'mwt“m
Wiarinellt.
Todhter emjig
pors erjte
Odofrdo: “-\'\r-.ra pors evite?
Wavinelli, Gerden ®te wobl  erlauben miijfen, Hery
beriter, dap jie nad Guaitalla aqebr acht rwrd.

LA

i
Mdanrde.  Nlewme Tochter? mlfl ®uaitalla ae bradt mwied ?

.r_.v

und warum?
Warinelli., Warum? Crwagen Sie poth nur —
Odoarde oigig). Crmdgen! uv*u‘ I Jd) evmage, oap

hier nidhts zu erwdgen ift. — Sre . fie mufp mit mix.
MWrarinelli, O, memn Herr, — mm brauden mwir mm

bieriiber au ereifern? @8 fann jein, dap 1) mich tm ap
ea nidt ndtiq 1jt, wasd wh quv notia balte. — Dex _Llnu
b : L nk i e s i e o O
wivd e8 am Deften au Dbeurteilen wijjen. Dev pruty €=

|deide. Xch aeh)’ uno hole th.

1

Alurtritt.

®boarde Galotti. . Wie? — Nimmermehr! — Niw por:

Yehreiben, o jte bin foll? _‘?Jiir fie vorenthaltens SHer
will pag? IWer darf dag? Der hter alles barf, was €v

will2 Gut, aqut; jo foll ex jeben, wie viel auch wh dpary, ob
{8 Tchon nicht ditxfte! Kurzfidhtiger Wiitevtd)! it dir mwill

i es wobl aufnehmen. Wer fem Gejels adytet, 1t chen o
madtia, als wer fen Oejes hat. Las mwept du nicht?

i e s

|
Sy
y

i
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KRomm an! fomm an! — — Aber fieh da! Sdyon wieder;
jchon wieder vennet ver Jorn mit dem Verftande davon.
Ias will 1h? Crit migt’ e8 dod) geldehen fvin, woriiber
i) tobe. 9Was plaudert nicht vfm nnrmmm e! Und hatte
ih thn dod) nur plaudern lafjen! Hatte 1d) jemen Vorwand,
warum fie wiever nad) Guaftalla joll, dod) nur angehirt!
©p fonnte 1) mid) st auf eine Untwort gefapt madyen.
Amwar auf welden fann miv eine fehlen? Sollte fte nur
aber fehlen; jollte fie — Dlan fommt. - Ruhtg, alter Knabe,
tubig!

o. Auftritt,
Der Pring Marinelli. Oboarho Balottl.

Mer Pring. Ab, men [eber, redytidhafiner Galottr,
to etmad mufy aud) qefchehen, wenn 1) Ste bet mir jehen
joll. Um emn Geringeres thun Sie e83 nidt. Dod) fewne
Bormwiirfe!

Odoarde.  GOnadiger Herr, tch) halte ed m allen Fallen
fitv unanftandig, fich su femem FHitvjten ju drangen. Wen
er fennt, Den wird er fobern lajjen, wenn ex jeiner bedarf.
Selbit 5t bitte tch um LVerzethung

Mer Pring.  Wie mandjem andern wollte 1) dreje jtolze
Bejdheidenheit miinitht‘n! - Dod) zur Sadie. Sie werben
begierig fein, JJhre Todpter su jehen. Ste tjt m neuer Unrube
wegen der nlu slichen Cntfernung einer jo jdartlichen Dutter.

Wozu aud) diefe Cntfernung? Jd) wartete nur, dap die
[icbenswiirdige Emilie fich volliq erholet hatte, um beide im
Triumphe nac) der Stadt ju bringen. Sie haben mir diejen
LTriumph um die Halfte verfitmmert; aber gang werde ich muy
thnn nucht nehmen laffen.

Odoarde,  Au viel Gnadbe! — Crlauben Sie, Pring,
papp i) meinem ungliicklichen Kinde alle die mannmgfaltigen
Krdanfunaen erfpare, die Freund und Feind, Viitletd und
Sdhavenfreude in Guajtalla fitv fie beveit halten.

Arer 1h'i1!:. Wm bie jiigen Krianfungen Dded Freundes
und oes Mitletds wiirde es Graujamfert fein fte zu bringen.
Dap aber die Kranh Lu;en Ded Fyeindes und der ,_,Jul“u11{1|:1.l‘h.
jie nicht evveichen follen, dafiiv, lieber Galotti, lajjen Sie mid
jorgen.

 Odoarde.  Pring, die viterhdye Yiebe terlet if]rc Sorge

micht gern, — Jd) venfe, i) weip 3, was meiner Todter n
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ihren ibigen Umitdnven eingig ziemet — Cntfernung aus Dey
98elt, — ein Klojter, jobald als moglid).

Der Pring. Cin Klojter?

Odonrdo.  Bis babin weine jie unter den ugen thres
Vaters.

Der Pring. So viel Schonbeit foll in einem SKlojter

4

perblithen? Darf eine eingige fehlgejchlagene Hoffnung
uns gegen die Welt jo unverjohnld) madyen? — Dody aller-

pings: pem BVater hat ntemand etnzuveen. Bringen Ote
Shre Todhter, Galotts, wohin Ste wollen,

OV (gegen Maxinelt)).  un, mein Herr?

Warinelli, Wenn Sie mid) jogar auffobern! —

Oboarde. O mit nidten, mit nidten.

Der Pring. as haben Sie beide?

Odontho. Nidts, gnadiger Herr, nidhts. — W evroagen
blofs, welcher von und fjid) in Shnen geirvet hat.

Der Pring, Aie j0? Keven Sie, Marinellt.

Warinelli. €8 geht mix nabe, vev Gnabe meines Fiivjten
in Den Weg ju treten. Dod) wenn die Jreundjchajt gebretet,
por allem i thm den MRicdhter aufzujodern

Der Pring,  Weldye Sreundjchait?

Warinelli. Sie wifjen, gnadiger $Herr, wie fehr wh den
Grafen Wppiani lebte, wie jehr unjer beider Seelen =
einander vermebt jchienen

Odoarde.  Das wifjen Sie, Pring? o wiffen Sie €8
wahrlich) allem.

Warinelli.  Bon hm felbft 3u feinem Racher bejtellet —

Odoardn.  Sie?

Warinelli. Fragen Sie nur Yhre Gemablin. Marinells,
ver Name Mavinelli wax dasd lepste Wort ves itevbenben Grafen,
and in etnem Tone! in einem Tone! Dap er mir nie aus
pem Gehove fomme, Ddiejer {chrectliche Ton, wenn i) nicht
alled amwende, daf jeme Wiorder entvedt und Deftraft werven!

Der Primg, Recdnen Sie auy meine frifiigite Vitwirtung.

®donrde. Und meine heipeften Wiinjce! Gut, gqut! —
Aber wasd weiter?

Der Pring.  Das frag’ id), Marinellt.

Wiarinelli,  Dian hat Verdacht, vap €s nicht Hauber
qewejen, welde den Grafen anaefallen.

Odsards gopniio).  Nidht? witklhid) mdt?

Warinelli. Daf em Nebenbuhler 1hn aus dem Wege
vaumen lajjen,
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Mdoarde iter).  E1! Gin Mebenbubhler?

Wiavinelli, Dicht anders.

Odonrde. Nun dann, Gott verdamm’ ihn, Dden
meudhelmorvertichen Buben!

Warinelli.  Cin Nebenbubhler, und ein  begiinjtigter
Jiebenbubler

Odonrde.  Was? ein begiinjtiqter? TBas i.'l-tL‘n Sie?

Ravinelli. Jadts, als was vad Geriichte verbreitet.

Odonrde, Cin Dbegiinftiater? von metner T-,"L-u)u. De-

Hluk“ (4

MWarinelli. Das 1jt gewif nidht. Das fann nidht jein.
Dem widerfprech’ i-.:l}_, trofy Shnen, ""['L‘-L'-t' bet dem allen
gnadiger Herr, enn das gegriindetite Voruvteil mwieqet auf
oer Wage der Gevedtiafeit fo viel als nidis: bet Dem
allen wird man doch) nicht umbin fonnen, die {dhone Unalitc
[tdhe Daviiber 3u “L'n'cl”":.

Der Priwg.  Ja wohl; allerdings.

arinelli. 1UUnd wo anderd? wo fann Had anbers acs
icheben, als in Guaitalla ?

Der Jring.  Da haben Sie ved)t, Marinelli; da haben

Ste vedht. — Ja fo, Dag vevandert die Sadie, licber Galotti.

it wabr? Sie fehen felbit
Odontdo,. O ja, 1) febe — b febe, wasd idh fehe. —

®ott! Gott!
der Privg.  Was ijt Jhnen? asd haben Sie mit fich 2 [
Odonrde.  Dafp ) e3 nicht vorausgelehen, was ich da

jehe. Das drgert midh, weiter nidits. Nun ja; fe foll

wiever nad) Guajtalla.  Jch will fie wieder ju threr Mutter

bri Imtl und big die ftrenajte Hnmmmwm; jie fretaeiproc fl“l
will 1 111‘111 nul Guajtalld nicht weidhen. Denn wer weif;,

mit einem bitleen Sadyem)  1WeL weiy, ob bie (\}uuhimt o1t nicht
aud) rotm Tm“ut mid) 2u vernehnten.

Wiavinelli. Sebr moglih! Jn jolden Fallen thut die
Oeredytigleit lieber ju viel, als ju weniq. Daber fiivdyte
ih foaar

Aer Pring. JBas? wasd fiivdhten Sie?

Warinelli. Wan werde vorderhand nidht verjtatten fonnen,
oap Mutter und Todhter fic l‘ jprechen.

Odoarde. S midt fpredhen ?

Warinelli. Man werde gendtiaet Tein, Mutter und Todter
2 trennen.

Odonrdo,  Wutter und Todyter su trennen?
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vinfter Aufzug. 5. Aufteidt. 89
i Wavinelli.  Niutter und Todyter und Vater. Die Form
- pes WVerhors erfodert diefe Vorficht igteit jchlechte roings.  nb
I eg thut mix leid, anantger Herr, dap 1dh mich aesmungen 1,'.‘I]L‘,

ausdriicthc) davauf amyutragen, wenigjtens Emilien in eine be:
jondere LVermabrung su bringen.

Odonrde. Bejonderve BVermwalhrung ? Brina! Pring
Dod) ja; freilidh, freilich! Gany vedht: n eine \1,111 '10']u1f
wahrung! Nidt, Vriny? mdt? — O wie fetn "ﬂit Geredytiatent
‘ 1it! \It D'L'l'l'i.“_f[‘:.d_}', (Svabhrt fdell nady pem Sdubjacte, tn weldiem ex denDold) Hat.)
’ 'QH' 'ﬂl’il!‘- 1D auf ihn jutvetend) ;“s'a'lﬁL‘H Sie ]u[ [1ebex
' Salott
MVONLD (Geijeite, indem or die Hand leer wieder hevausieht). DaAsd Tl‘ll‘ﬁd)

tetn Cngel !

Aer Pring.  Sie jnd wrig; Sie verjtehen thn nidht. Sie
penfen bet dem FWorte Vermwahrung wobhl gar an Gefingnis
und Kerfer.

Odonrde. Yahien Ste mich davan denfen, und 1ch bin rvul ]Iq

Ter Pring.  Kein Wort von Gefangnis, Marinellt!
Dier 1t die Strenqe der Gefete mit ver Achtung gegen un:
l\L'T.'.‘uuitt'm‘ Tugend letcht ju vervemnigen. Wenn Cmilia mn be:
fondere Vermwabhrung gebracht werden muf, o weip ch Jdhon

Die lltmmmmu]i Das Haus memes Kanzlerd. —
Semen lbl‘mmtmh, tarinellt! Da mill tch e 1Lm]t hin:

bringen. Da mill i ]u per Aufjidht etner der It irdigjten
Damen {ibergeben. Die foll miv fiiv fie biivgen, baften.
Sie gehen su weit, Marinelli, wirflich ju weit, wenn Sie mehy
verlangen. — Sie fennen dod), Galottt, meinen Kanzler Gri:
maldbi und feine Gemahlin?

Odoarde.  FWasg jollt’ 1d) mdht? Soqar die liebenswiir-
nigen Todyter diefed edeln Paares fenn’ 1d). Wer fennt jie
midht? — (Bu Marinetiy  JPen, mein Herr, qeben Sie Das nicht
\ll IWenn Emilia vermahrt werden ‘1‘111 o miifje fie 1 bem

tiefjten Rerfer vermahret werben. Dringen Ste bavauf, 1d) bitte
Sre. — Jd) Thor, mit meiner Vitte! Jdh alter Ged ! Sa
wohl hat jJie vecht, die qute Sibylle: AWer iiber gemwijje Dinge
jeinen Werftand nidht vexlieret, der hat feinen zu verlieven!

Der Pring. [ verftehe Sie nidyt. - Cieber Galottt,
was fann 1) mehr thun? Yajjen Ste es tlht'l- i butte
e St s o e s AR Da Toll iie
Ere. \\ﬂ, a4, 1 das Haud meunes Kanzlers! La Ic 1«

bhin, da bring’ i) fie felbjt hin; und wenn :[}1 ba nicht mit
ver duferften Achtung begegnet wird, fo hat mein Wort nichts

y i TR S = e . \ i1 AT ot 0 T 'y
gegolten, Aber forgen Sie nicdht, — Dabei bletbt e3! Daber
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a0 Gmiliac Galotti.

bleibt es! — Sie jelbjt, Galottt, mit fich, fonnen ed halten, wie |

Giewollen. Sie fonnen uns nad) Guajtalla folgen; Sie finnen :

nac) Sabionetta zuriiciehren, wie Sie wollen. €38 wave ladyer '

lidh, Jbhnen vorvzufchretben. — Und nun, auf TLWiederjehen,

[teber Galottt! — Kommen Sie, Marinelli, ed wird fpdt.
MiontDo (ber in ticfenn Gk ;I'-‘ =_;-.'1':-"-:£=.1.||. \.!.E_:'-‘;L".) 'ILU Ti‘lll il.‘i.l ][L‘

gar nid)t {prechen, meine Todter? Aud) her nicdht? — Jch lajje :

miv ja alles gefallen; tch finde ]u alled aqany vortrefflih. Das

Daus eines Kanglers 1jt natiiclicheretfe eine F{retjtatt dex
Tugend. L, guadiger Herr, bringen Sie ja meine Todter
pahm, nirgends anders als babhin. Aber Jprechen mwollt’ wch
jie Do) gern vorher. Der Tob ded Grafen 1jt thr nod) un:
befannt. Sie wird nidht beqrvetfen fonnen, warum man fie
von thren Cltern trennet. Jbhr jenen auf qute At beizubringen,
jie diefer Trennung weaen 3 berubigen: — mup uh fie
jprechen, gnadiger Herr, mup 1dh jie Jprechen

Der Prim. So fommen Sie Henn

Odonrde. O, de Todter fann aud) wohl au dem Vatex

fommen. — Hier, unter vier Augen, b 1) alewh mit ihy
fertiq. Senben Sie fie mir nur, qnidiger Herr.
Aer Pring, Aud) das! O Galottt, wenn E:‘c et

i
areund, mem sNithrer, meimn Vater Jein wollten! @ Pui

Deavineli gehen ab.)

6. Auftritt.

Ovenrde  Goalotti (ipm nadichend, nad -;'_~.~.-.l- Pauje). J¥arum
IiiL’iII:I’ et -“_WL"L'R!.iL'[l" OEXI. — “:"[I ha! ’]l = Wlidt wilo wmber.)
ey ladht Da? Vet Gott, 1d) qlaud’, 1d) war es jelbit. — Schon
redht! Lujtig, [(ujtig! Das \..J}.JLLT gebt 3u Gnbe. ©o ober jo!

Mber — (Paujy wenn fte mut thm Jich verftimpbe? IWenn
€5 DAS n!h'{iw[i{l'v mnnuul wdre? IPenn fte e3 nicht mwert
ware, was ich Tir fie thun will? — (Pauje)  FFiir fte thun will?
TR8as il 1dh denn fiir fie thun? — Hab’ 1h d Lci‘: $ery, e mir ju
fagen? — Da dent’ 1) o was! So was, wad fid) nur Henfen
[Gft! Graglich! Fort, fort! S mi[[ fie nicht ermaxten.
Tewmn ! (Gegen den Himmel)  IBer fie unh{n.ﬂhiu in dtefen Ab

grund geitlivyt hat, der jiehe {ie wieber heraus. 8as braucht
er meme Hand dazu ? fwrl' Gy Will gefen und fieht

Su fpat! AH! ex will meine Hand, ex will fie!

Emilien fonmen,
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oinfter Aufsug. 7. Wnftritt. 01

¢. Auftritt,
Emilia. Oboatbo.

CEmilin, Wie? Ste hrer, mein Vater? — Und nur Sie?

Und mene Dutter? nidht hier? Und der Graf? nidit
hier ? Uno Gie fo unrubig, mein Vater?

Odoardo.  Und du {o rubig, meine Todter?

@milin.  Warum nidht, mein BVater? — Cntweder 1ft

nichts verloven, ober alles. NRubig fein fonnen und rubig fein
miiflen, fommt e8 nidht auf cines?

Oboarde.  AUber, wad meinejt du, dap der Fall ijt?

@milin.  Dap alles verloven ijt; — und daf wir woll
ruhiq Jemm miiffen, mein Veater.

Odgarde.  Und bu mwdrejft rubig, wetl du rubig fein
mupt? — Wer bift du? Cin Maddhen? und meine Todyter?
So jollte ber Mann und der Vater fich wohl vor dir jchimen?
— Jber lafy dod) hoven: was nenneft du alled verloven? —
— dap ber ®raf tot 1ft?

Gmilin.  Und warum er tot ijt! Warum! Ha, o ijt es
wahr, mein BVater? So ift fie waby, die ganze jdhredlicie
Gejdhichte, die i) in dem naffen und wilben Auge meinex
NMutter [a8? — Wo ift meine Mutter? Wo ift fie hin, mein
Later?

Odoarde. Borausd; — wann wir anders thr nadyfommen.

CGmilin,  3e eher, je beffer. Denn wenn der Graf tot
tjt, wenn ev daxum tot it — darum! was vermeilen wiv nod)
hiex? Lafjen Sie ung fliehen, mein BVater!

Odoarde,  Nliehen ? Ias hatt’ es dann fiir Not? —
Du bift, bu bletbjt in den Hinden deined Niubers.

Gmilta. 3 bletbe in fetnen Hianden ?

Odoarde,  Und allein, ohne deme WMutter, ohne nud.

@milin. Jd) allein in feinen Handen? — immevmelr,
mein BVater. — Over Sie find nidht mein Vater. ~ Jdj allein
i feinen Hanben? — Gut, laffen Sie mid) nur, lajjen Sie
mid) nur. — J will dod) fehn, wer mud) Halt, er
mid) swingt, — wer der Wenjdh ift, der einen Menjden
ywingen fann. ;

Odonrde,  Jcdh meine, du bift rubig, mem Kind.

Gmilin,  Das bin id). Aber was nennen Sie rubig jen ?
Die Hinbe in den Schofy legen? Leiden, wad man nid)t
Jollte? Dulden, was man nidt diivfte?
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02 Gmilin Maloti.

Maonrdo .{m'_ wann o 10 “le" — Yo duh um: -‘
arnten, meine Todter! — N hab es 11'1111-'1‘ aelagt: das

Weib mwollte die Iatur zu hrem Wietjteritiicte nmaden. Uber
e verguiff fich un Thone, jie nahm i 'L-n i i:-:.'in. Sonit 1t
alles befjer an euch ald an uns. Ha, wenn das deme Jube
ijt, o habe 1 meine tn thr wiebergefunden! Laf dich ums
aranen, 1:1.-\111‘ Lodter! 'i“s_'niu: nuy: unter dem Wormwande

ciney aevichtlichen Unterjudjung o pes Dollijchen Gautel=
mlLf&_.f veipt er did) ) Armen und bringt dich
r Srimalbt.

Gmilin, et micdh 7 bringt nuch ? TR mi
will mid) bringen: will! will! Als ob wir, mwir femen
Willen bhatten, mein Vater!

Odoarde. SN 1w paly  1ch Jchom
nach diefemn Doldhe quiff on Heraugzichend), um etnem von beiden
— Detben! Das Hery zu duvchitoen.

Guilin.  Wm ded Himmels mwillen n nmett  Wate

Dietes Leben ift alles , was die Lajte: n habe
Mir, memn Vater, mir qeben Sie diefen T

Odoarde,  Kind, es it feine Haarnadel.

Gmilinc. o werbe die Haarnadel num Dolde! —
Gletchviel.

Odoardo.  Was? Dabin wdr’ es gefomumen? id

voch, nicht dod)! WBejinne did). Auch du hajt nur ein
Yeben zu verlieven.
Cmilin.  Und nur eine Unjduld

Mdonrdo. Die fiber alle Gemwalt exhaben 1it.
Cmilin,  AUber ntcdht iiber alle *Lerfiihrung. Gewalt !

Gewalt! Wer fann der Gewalt mdt trogen? WWas e
walt hetpt, 1t nmchts: LVerfii hrung 1jt bre walre Gemalt.

3 habe Blut, mein Vater, jo jugendliches, o warmes Blut
alg etne. Aud) memme Sinme find Sinne. Jch ftehe fliv
nichts. 3 bin fiiv nidts qut.  Jch fenne das .‘7‘-"11\\. DEY
Grimaldi. €3 1jt dag Haus der Freude. Cine Stunbe da,
unter ven Augen memer Dutter ; und es erhob *-‘c-‘I

~mancher Tumult m metner Seele, den die jfrengiten Lebungen
oer Jeligion faum m WWochen bejanftigen fonnten. :

.—r,—

(il
3)

Heltaton!  Und welcher EH-:lm:ru”? Nichts Sdylimmers zu
permeven, jprangen ‘Taufende in die Fluten und mh Hetliae!

— Geben &te mir, memn Vater, qeben Sie mir diejen Doldd.
Mdonrde,  Und wenn du thn fennteit, drejen Dolc
Gwilin,  Wenn 1) thn aud) nuht fenne!




Sinfter Aufzug. 8. Aujtvitd. 093
befarnter Nveund ut aud) e FHreund. Seben &S mux
thn, mem .‘Jls_:.LL'-L'; aeben Sie miv ihn.

Mboardo,  Jvenn i thn nun gebe da! (Gibtifrihn.)
;F‘].'[II[“LI. N_HT_" ‘l:\f';f (S Weqrigre, jid) damil i DU EAHLOREN, X ipt De

Tater ihr ihn wicher aug ber Hand.)
Mdomde, &

fetne Hand.

@wmilin, @8 it IL‘IL.., mit etner Haarnabel joll wh —

1 !

€D, L'.L' '.ljl.'. = \I I, DS 1 ‘i’.‘L'r'-l' "L‘
h fote ralch ut, pag it et T

Sie fabrt mit der Haud nad) dem Haare, citte 3w fudien, wid  befdmmt bie Roj
ju fafjen) DU nod Y ¢ e unter mu pir! ou

mieht e dasd Haar emer, wie metn Bater wll,
werden {oll!
Odonrde. O, memne “Em".'.ui'crﬁ

Gmilin, O, mewn LVater, wenn 1) S erriete! — Wod)
nein, Das wollen Ste audh nicht.  Aarum jauderien i€
1ot e (n einem bittern. FTone, wahreid pap i r-i.' Moje serpilidt.)

Ehebem wohl qab es etnen Vater, ver, fetne ‘Todyter vou
ver Sd)ande ju vetten, ihr Den erften den Dejten Stahl n
bas  Hery -entte ihr awm  zweiten Ddag  Leben gab.
Nber alle folche Thaten find von ehevem! olcher Viter qibt
feine mebhr!
Onoarde.  Dody, meine Todter, dod)!  (Sndem er jic durdye
Gott. wad hab’ 1) gethan! (Sie will finten, und cr japt jie

-
L
—
=
et

Gmilin.  Gine Nofe gebrodjen, ebe “m‘ Sturm fie ent:

blattert. Cafien Sie much je fiijjen, dieje viter (iche Hand.

Der Pring @ Heceinteten).  Wad' 1t Das e — 3it Gmilien
mcht wohl?
Mupnrdoe.
Mer Pring (invem er niher
Warinelli, Weh nuy !

Ney JPring. Sraufamer Vater, wasd haben Ste gethar
Odoarde.  Gine Nofe qebrochen, ehe der Sturm jte

a3 feh’ i) — Cntjesen!

entblattert. Flar e8 nidht {o, meine Tochter?
Gmilin.  Nidt Sie, mem Vater — 3 felbjt — v}
1elby

Odoardo. Nidt du, meme Todter; nicht du! — Gebhe




04 Emilic Galotti.

mit feiner Umwabhrheit aus bver Welt. Nidht du, meine
Tochter! Dein Vater, dein ungliiclicher BVater!

Emilin, ‘l”[_] ~ mein Vater - (Sie ftixbt, unbd er legt jie janft
auf oen Boben. )
Odoarde.  Jieh hin! — Nun da, Pring! Gefallt fie

Sbhnen nodh? ‘}icig_t jie nod) Shre Liifte? NNodh, in diefem
“‘i[llh, as wiver Ste um JRache fchretet? ad einer Pauje) Aber
Sie ermarten, wo ba8 alled Hinaud foll? Ste ermarten
vtellewcht, dap id) den Stahl wiver midh) Jelbft fehren werde,
um meine That wie eine {dale Ti‘v-.qiﬁ't\iv su bejd)liefen ?

&te 1rren fiLh -f’ii‘l‘] (Yndem cr ihm den Dold) vor die Fiife wirft) Hier
[tegt er, ber blutige Seuge meines ‘]Mbu bens! ) gebe
und liefere mich felbjt in pas Gefangnis. Jch aebe und er:

warte Sie alg Nidter. — Und dann dort — ermarte id)
Ste vor dem Nichter unjer aller!

ey Pring (od einigem Stildweigen, unter weldem er den Sorper it
Gmtjetien und Berjweijlung befvaditet, u Marvinelli), .\.:\iL‘{': heb’ i[_}lil auf.
- Jaun'z‘ dpu beventit dih? — Clenber! — (Sndvem erihim von
Dold) au ber Hand wifit.) e, dein Blut foll mit diefem Blute
jich nicht mt]um — ®eh, did) auf ewig ju verbergen !
®eh! jag’ id). — Gott! Gott! — St e, sum Ungliide jo

mandyer, nicht et wg, dap Fliviten Wenjdhen find: mitfien
jidh audy nod) Teufel in ihven Freund verjtellen?
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